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Dieses Benutzerhandbuch soll lhnen dabei helfen, lhr Toshiba-Fernsehgerit
anzuschlieRBen, einzurichten und zu bedienen.

Uber die gesamte Funktionsdauer des Fernsehers hinweg werden TV-
Firmware-Updates bereitgestellt, damit Ihr Fernseher stets beste
Leistung erzielt.

Wenn lhr Fernseher mit dem Internet verbunden ist, werden Sie
automatisch iiber Firmware-Updates informiert.

Wenn lhr Fernseher nicht mit dem Internet verbunden ist, konnen Sie die
aktuelle Firmware-Version hier herunterladen:

www.toshiba-om.net/firmware.php

Die ausfiihrliche Bedienungsanleitung finden Sie als Download unter

www.toshiba-om.net

Schatzungen von Toshiba zufolge kénnen pro Jahr 100.000 Baume gerettet werden,
wenn die Bedienungsanleitung online bereitgestellt wird
(CO,-Ersparnis von 6,5 Millionen kg pro Jahr).

Die vollstandige Bedienungsanleitung erhalten Sie im Internet oder liber die lokale
Helpline-Telefonnummer.
Die Kontaktdaten finden Sie auf der Riickseite dieses Handbuchs.
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Sicherheitshinweise

Das Produkt wurde mit Ricksicht der internationalen Sicherheitsnormen entworfen und hergestellt. Trotzdem
mussen Sie wie beim Umgang mit anderen elektrischen Geraten darauf Acht geben, um das Gerat optimal

und sicher zu verwenden.

Lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise. Diese sind allgemeine Sicherheitsrichtlinien fir samtliche
elektronische Konsumprodukte und manche gelten mdglicherweise nicht fir die Produkte, die Sie gekauft

haben.

Luftzirkulation
Um das Fernsehgerat muss es einen Freiraum von
mindestens 10cm fir eine ausreichende Belliftung
geben. Damit vermeiden Sie eine Uberhitzung und
mogliche Schaden an dem Fernsehgerat. Staubige
Orte sollten vermieden werden.

ENTFERNEN SIE KEINE BEFESTIGTEN
ABDECKUNGEN, DA DIES GEFAHRLICHE
STROMFUHRENDE TEILE FREILEGT.

DER NETZSTECKER WIRD ZUR TRENNUNG DER
STROMVERSORGUNG VERWENDET UND MUSS
DAHER JEDERZEIT ZUGANGLICH SEIN.

Warmeschaden
Schaden kdnnen auftreten, wenn das Gerat unter
direkter Sonneneinstrahlung oder in der Nahe
einer Heizanlage steht. Vermeiden Sie Orte mit
extrem hohen Temperaturen oder Feuchtigkeit. Die
Umgebungstemperatur sollte zwischen 5°C (41°F) und
35°C (94°F) sein.

Netzstromversorqung
Die Netzstromversorgung dieses Gerates muss den
Wert 220-240 VAC, 50Hz betragen. Verbinden Sie
das Gerat nicht mit einer Gleichstromversorgung
bzw. sonstigen Stromquelle. Achten Sie darauf, dass
das Fernsehgerat nicht auf dem Netzkabel steht.
Verwenden Sie nur das mitgelieferte Kabel.
Schneiden Sie den Netzstecker von dem Gerat NICHT
ab. In diesem Stecker ist ein spezieller Interferenzfilter
integriert. Die Sicherung, die in diesem Stecker
montiert ist, wurde im Vereinigten Konigreich von
ASTA oder BSI auf BS1362 genehmigt.
Er sollte nur durch einen richtig bemessenen
und zugelassenen Typ ersetzt werden; die
Sicherungsabdeckung muss wieder aufgesetzt werden.
WENDEN SIE SICH IM ZWEIFELSFALL AN EINEN
QUALIFIZIERTEN TECHNIKER.

Wichtige Hinweise
Lesen Sie unbedingt die Bedienungsanweisungen
durch, bevor Sie beginnen das Gerat zu verwenden.
Stellen Sie unbedingt sicher, dass sémtliche
elektrischen Verbindungen (inklusive des AnschlieBens
des Netzkabels, der Verlangerungskabel und der
Verbindungen zwischen den Geraten) richtig geman
den Herstelleranweisungen durchgefiihrt wurden.
Schalten Sie die Gerate aus und trennen Sie das
Netzkabel vom Netz, bevor Sie Verbindungen
herstellen oder andern.
Wenden Sie sich unbedingt an Ihren Handler, wenn
Sie hinsichtlich der Installation, des Betriebs oder
hinsichtlich der Sicherheit des Gerates Zweifel haben.
Gehen Sie unbedingt vorsichtig mitdem Bildschirm des
Gerates um, da dieser aus Glas besteht.
WARNUNG: Um Verletzungen zu vermeiden, muss
dieses Gerat gemal den Installationsanweisungen
sicher an der einer festen Unterlage befestigt werden.

Warnhinweise

Blockieren Sie niemals die Beluftungsoffnungen des
Gerates mit Gegenstéanden wie z.B. Zeitungspapier,
Tischdecken, Vorhangen usw.
Lassen Sie niemals Flissigkeiten auf ein Elektrogerat
tropfen oder spritzen. Stellen Sie keine Gegenstande mit
Flissigkeit wie z.B. Vasen auf das Gerét.
Stellen Sie keine warmen Gegenstande oder offenen
Flammen wie z.B. angeziindete Kerzen auf oder in Nahe
des Gerates. Eine hohe Temperatur kann die Plastikteile
zum Schmelzen bringen und zu einem Brand flihren.
WARNUNG: Um die Ausbreitung eines Feu-
ers zu vermeiden, halten Sie Kerzen oder
andere offene Flammen zu jeder Zeit von
diesem Produkt fern.

Verwenden Sie keine provisorischen Tische oder Regale
und befestigen die FuRe niemals mit Holzschrauben.
Um die Sicherheit zu gewahrleisten, befestigen Sie
die vom Hersteller genehmigten Stander oder FiiRe
immer gemaf den Anweisungen mit den mitgelieferten
Befestigungsmitteln.

Lassen Sie niemals das Gerat unbeaufsichtigt

eingeschaltet. Es sei denn, dass es spezifisch angegeben

wurde, dass das Gerét fiir einen unbeaufsichtigten
Betrieb geeignet ist oder Uber einen Standbymodus
verfligt. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose
heraus, um das Gerat auszuschalten. Stellen Sie
ebenfalls sicher, dass Ihre Familie diesen Vorgang kennt.
Es missen eventuell besondere Ausrichtungen fiir
behinderte Leute eingerichtet werden.

Verwenden Sie das Gerat nicht weiter, wenn Sie sich
nicht sicher sind, ob das Gerét richtig funktioniert, oder

wenn es irgendwie beschadigt ist. Schalten Sie das Gerat

aus, trennen das Netzkabel vom Netz und nehmen mit

lhrem Handler Kontakt auf.

WARNUNG - Ein (iberhéhter Schalldruck von Ohrhérern

bzw. Kopfhérern kann eine Gehdrschadigung verursachen.

AUSSERDEM - Lassen Sie NIEMALS Personen (vor

allem Kinder) den Bildschirm drlicken bzw. anstoRRen, oder

Gegenstande durch die Locher, Schlitze oder sonstige

Offnungen in das Innere des Gerates stecken.

Dadurch kénnen der Bildschirm oder andere Bauteile

beschadigt werden.

Gehen Sie bei einem Elektrogerat NIEMALS ein Risiko

ein — Vorsicht ist besser als Nachsicht!

DER NETZSTECKER DIENT ALS

TRENNVORRICHTUNG UND SOLLTE DAHER GUT
4 ZUGANGLICH SEIN.



Installation und wichtige Informationen

Installationsort

Halten Sie das Fernsehgerat von direkter Sonneneinstrahlung und starker Beleuchtung fern. Es ist
ratsam, eine sanfte, indirekte Beleuchtung zu verwenden, um die Augen zu schonen. Verwenden Sie
Vorhange oder Jalousien, um eine direkte Sonneneinstrahlung auf den Bildschirm zu vermeiden.
Stellen Sie den Fernseher auf einer stabilen, flachen Oberflache ab, die dem Gewicht des Gerats
standhalten kann.

Die LCD-Bildschirme wurden mit einer Prazisionstechnologie auf einem extrem hohen Niveau herg-
estellt. Dennoch kann es passieren, dass manche Pixel auf dem Bildschirm dauerhaft leuchten oder
gar nicht leuchten. Dies bedeutet jedoch keine Fehlfunktion.

Achten Sie darauf, dass sich der Fernseher in einer Position befindet, in der er nicht von Gegen-
standen gestolRen oder getroffen werden kann, da die StoRkraft den Bildschirm zerbrechen oder
beschadigen kann. Vergewissern Sie sich auRerdem, dass keine kleinen Gegenstande in Schlitze
oder Offnungen am Gehause gesteckt werden kénnen.

Vermeiden Sie die Verwendung von Chemikalien (wie z.B. Lufterfrischer, Reinigungsmittel

A usw.) auf oder in der Nahe des StandfulRes. Studien haben gezeigt, dass Plastik Gber einen
langeren Zeitraum durch den kombinierten Effekt von chemischen Mitteln und mechanis-
cher Belastung (wie z.B. das Gewicht eines Fernsehers) geschwéacht wird und brechen
kann. Ein Nichtbefolgen dieser Anweisungen kénnte zu schweren Verletzungen und/oder
dauerhaften Schaden am Fernseher oder dem Standfuf} fihren.

Reinigen von Bildschirm und Gehéuse...

Schalten Sie das Gerat aus und reinigen Sie den Bildschirm sowie das Gehause mit einem weichen,
trockenen Tuch. Wir empfehlen Ihnen, keine handelsiiblichen Poliermittel oder Lésungsmittel auf
Bildschirm oder Gehause anzuwenden, da sie diese beschadigen kénnen.

Verwendung einer Wandhalterung

Bitte verwenden Sie eine Wandhalterung, die fir GroRe und Gewicht des LCD-Fernsehers geeignet ist.
+ Fir die Installation sind zwei Personen erforderlich.
* Installieren Sie eine Wandhalterung eines anderen Herstellers.

1. Ziehen Sie gegebenenfalls Kabel oder sonstige Anschliisse von der Riickseite des Fernsehers ab.

2. Legen Sie das Gerat vorsichtig mit der Vorderseite nach unten auf eine flache, gepolsterte Oberflache,
beispielsweise eine Wolldecke oder ein Tuch.

3. Befolgen Sie die Anweisungen fur die verwendete Wandhalterung. Priifen Sie vor dem Fortfahren, dass
die passende(n) Wandhalterung(en) so an der Wand und an der Riickseite des Fernsehers befestigt
wurden, wie es die Anleitung der Wandhalterung beschreibt.

4. Verwenden Sie immer die mitgelieferten oder vom Hersteller der Wandhalterung empfohlenen Schrauben.

Entfernen des StandfuBes:

1. Legen Sie die Vorderseite des Gerates vorsichtig auf eine 32W244* | 32L/40L244* x 4
flache, gepolsterte Unterlage. Der Sténder sollte Gber der
Kante hangen. ]

2. Entfernen Sie die Schrauben. E' @ﬂ

3. Halten Sie den Standfull nach dem Entfernen der Schrauben
fest und entfernen Sie ihn anschlieend vom Fernseher,
indem Sie ihn von der Unterseite des Fernsehers abziehen.

HINWEIS: Seien Sie beim Entfernen des Standfulles sehr vorsichtig,
um Schaden am LCD-Bildschirm zu vermeiden.
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Verwendung von MHL (Mobile High-Definition Link)

Kompatibilitat mit MHL-Geraten anderer Hersteller wird nicht garantiert.

+ Toshiba bietet daher keinerlei Garantie vor Betriebsschaden (die im Folgenden ausgefiihrt werden), wenn eine
MHL-Quelle an den Femseher angeschlossen wird.

- Kein Bild oder Ton

- Einige Funktionen funktionieren nicht bei Remotebetrieb tber den Femseher.

Wenden Sie sich an den Hersteller des Quellgerats, wenn MHL nicht ordnungsgemaR funktioniert, um Hin-
weise zum Gebrauch zu erhalten.

Ziehen Sie das Netzkabel nicht ab, wenn der Femseher in Betrieb ist und das MHL-Gerat angeschlossen wird.
Ziehen Sie das Netzkabel nicht ab, wenn sich der Femseher im Standby-Modus befindet und das MHL-Gerat
angeschlossen wird.

Bitte beachten

AUSSCHLUSSKLAUSEL

Toshiba haftet auf keinen Fall fir Verluste und/oder Schaden an dem Produkt, die durch Folgendes
entstanden sind:

i) Brand,

ii) Erdbeben,
iii) Unfallschaden,
iv) Absichtliche unsachgemale Verwendung des Produkts,

v) Verwendung des Produkts unter unsachgemafen Bedingungen,
vi) Verlust und/oder Schaden am Produkt, welches im Besitz von einem Dritten geschehen ist,
jedwede Schaden oder Verluste, die aufgrund von Nichtbeachtung und/oder Vernachlassigen
der Anweisungen in der Schnellstartanleitung seitens des Betreibers entstehen;
Verlust oder Schaden, die direkt durch unsachgemafie Verwendung oder technische Stérungen
des Produkts bei der gemeinsamen Verwendung mit zugehorigen Geraten entstanden sind.
Ferner haftet Toshiba auf keinen Fall fir beildufige Verluste und/oder Schaden wie z.B.
Gewinnausfall, Unterbrechung der Geschaftstatigkeit oder Verlust von aufgenommenen Daten,
unbeachtet, ob die wahrend eines normalen Betriebs oder durch eine unsachgemafle Verwendung

vii)

viii)

des Produkts entstanden ist.

« Die digitale Empfangsfunktion dieses Fernsehers ist nur in den Landern mdglich, die im Abschnitt Land
im EINSTELLUNGEN Men aufgelistet sind. Je nach Land/Region kénnten einige Funktionen dieses
Fernsehers nicht verfugbar sein. Der Empfang von zukiinftigen zusatzlichen oder geanderten Diensten
kdnnen bei diesem Fernseher nicht gewahrleistet werden.

Wenn Bilder von 4:3-Sendungen, Textdiensten, Senderlogos, Computeranzeigen, Videospielen,
Bildschirmmendus usw. fur eine Weile auf dem Bildschirm des Fernsehgerates unverandert bleiben, dann
koénnen sie hervortreten. Es ist immer ratsam, den Helligkeits- sowie Kontrastwert zu reduzieren.

Wenn ein 4:3-Bild Uber langerer Zeit auf einem 16:9-Bildschirm angezeigt wird, dann kann ein
Geisterbild mit 4:3-Umrissen auftreten. Dies gilt nicht als Fehlfunktion des LCD-Fernsehgerates
und wird nicht von der Herstellergarantie abgedeckt. Durch stéandige Verwendung unterschiedlicher
Anzeigegroflen (z. B. Super Live) kdnnen Sie ein dauerhaftes Geisterbild vermeiden.

.

HINWEIS: Interaktive Videospiele, bei denen ein Joystick wie eine Feuerwaffe auf ein Objekt auf dem Bildschirm
gerichtet wird, kdnnen u. U. nicht mit diesem Fernsehgerat genutzt werden.

SYMBOL SYMBOLBESCHREIBUNG

ANWEISUNGEN: Das Ausrufezeichen innerhalb eines gleichseitigen Dreiecks soll
Sie auf wichtige Betriebs- und Wartungs- (Reparatur-) hinweise in der dem Gerat
beiliegenden Literatur hinweisen.

Flammen von diesem Produkt stets fernhalten.

@ WARNUNG: Zur Vermeidung von Brandgefahr sollten Sie Kerzen und andere offene

6
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Die Fernbedienung

Uberblick tiber die Fernbedienung.

TEXT [SUBTME |@L/I

TOSHIBA
CT-90326

Umschalten zwischen Betriebs- und Standby-
Modus

Umschalten zwischen externen Eingang-
squellen

Bild anhalten

Anzeige des Teletext-Bildschirms
TEXT-Untertitelseiten, sofern verfligbar
Stereo-/Bilingualsendungen
Zahlentasten

Audiobeschreibung

Umschalten zwischen ATV und DTV
Andern der Lautstarke

Andern des Kanals

12 Im TV-Modus: Anzeige von Bildschirminfor-
mationen
Im Textmodus: Zugriff auf die Indexseite
13  Stummschaltung des Tons
14  Anzeige des Schnellzugangsmenis
15 Verlassen des Menusystems
16 EPG-Anzeige
17 Zurlck zur vorherigen Meniiebene
18 Anzeige des Bildschirmmendus
19 Menlnavigation: A, ¥V, <, »:
Im Textmodus: Umschalten der Seiten
Bestatigen der Auswahl
20 Farbtasten: Textsteuertasten
Verborgenen Text einblenden
Gewlinschte Seite halten
Vergrofiern der SchriftgroRe
@R Seite bei Anzeige des normalen Fernse-
hbildes auswéahlen

Einsetzen von Batterien und effek-
tive Reichweite der Fernbedienung

Die Riickseitenabdeck-
ung entfernen, um das
Batteriefach zu 6ffnen und
darauf achten, dass die
Batterien mit der richtigen
Orientierung eingesetzt
werden. Geeignete
Batterietypen fur diese
Ferbedienung sind AAA,
1,5V.

Keine gebrauchte, alte Batterie mit einer neuen
kombinieren oder Batterietypen mischen. En-
tfernen Sie leere Batterien sofort, damit keine
Saure ins Batteriefach eintreten kann. Die Batte-
rien gemafl den Anweisungen auf Seite 74 dieser
Anleitung entsorgen. Warnung: Batterien dirfen
keiner ibermaRigen Warme durch Sonnenlicht
oder Feuer ausgesetzt werden.

Die Leistung der Fernbedienung nimmt ab einem
Abstand von fiinf Meter oder auRerhalb eines
Winkels von 30 Grad im Verhaltnis zur Mitte des
Fernsehers ab. Wenn sich die Reichweite reduzi-
ert, missen maglicherweise die Batterien ersetzt
werden.
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Verbinden mit externen Geraten

Stellen Sie samtliche Netzschalter in die Aus-Position, bevor Sie ein externes Gerat anschlief3en. Falls
kein Schalter vorhanden ist, den Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

ABBILDUNG ZEIGT 32L244.

H H H H
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Antennenkabel: - - - - - - - - - oo %

Verbinden Sie die Antenne mit dem Anschluss ,ANT" an der Riickseite des Fernsehgerates.
Wenn Sie einen Dekoder und/oder Medienrekorder verwenden, schlieBen Sie diese(n) am Fernseher

an.
Satellit-Kabel: === === =cccecnaucnnn- \\\@@

Verbinden Sie den LNB-von der Satellitenschiissel an die Buchse der SATELLIT-ANTENNE an der
Ruckseite Ihres Fernsehgerats Sie kdnnen TV, Radio, interaktives Fernsehen und HD-Fernseher klar
empfangen.

SCART-Kabel: - - - -~ === === - == - - /%

Verbinden Sie den Anschluss IN/OUT am Videorekorder oder den Anschluss TV am Dekoder mit dem
Fernsehgerat. Verbinden Sie den Anschluss SAT am Medienrekorder mit dem Anschluss MEDIA REC
am Dekoder.

Bevor Sie die Autom. Sendersuche ausfiihren, schalten Sie bitte Dekoder und Medienrekorder in
den Standbymodus.

HDMI® (High-Definition Multimedia Interface) ist fiir die Verwendung mit einem DVD-Player, Decorder
oder sonstigen Elektronikgerat mit digitalen Audio- und Videoausgéangen vorgesehen. Diese
Schnittstelle weist die beste Leistung mit hoch aufgeldsten 1080i-Videosignalen auf, unterstitzt aber
auch 480i-, 480p-, 576i-, 576p-, 720p- und 1080p-Signale. HDMI1 unterstitzt auch VGA, SVGA, XGA,
WXGA und SXGA.

HINWEIS: Obwohl dieses Fernsehgerat mit anderen HDMI-Geraten verbunden werden kann, kann es trotzdem pas-
sieren, dass manche Gerate dabei nicht richtig funktionieren.

An der Riickseite des Fernsehers kann eine breite Palette an externen Geraten angeschlossen

werden. Ziehen Sie daher die entsprechenden Schnellstartanleitungen der jeweiligen Hersteller

dieser Gerite zu Rate.

Wenn das Fernsehgerat automatisch die Signalquelle auf ein externes Gerat umschaltet, kénnen Sie
durch Driicken der entsprechenden Sendertaste zu der normalen Anzeige von Fernsehsendungen
zurlickkehren. Um Signale von einem externen Gerat anzuzeigen, driicken Sie bitte auf -©.

HINWEIS: Aufgrund des Kopierschutzes von Eingangssignalen bei einigen DTV-Programmen sind Inhalte der Kat-
egorie ,Uneingeschrénkt kopieren (CGMS-A:00)" Uber Scart-Analog-Video- und Audioausgang verfiigbar.

DTV-Programm SCART-Analog-Ausgang
Verschlisselt mit CGMS-A: 00 (Uneingeschrankt kopieren) Ausgang Uber SCART
Verschlisselt mit CGMS-A; 01 (Nicht mehr kopieren) Kein Ausgang iber SCART
Verschlusselt mit CGMS-A: 10 (Einmal kopieren) Kein Ausgang lUber SCART
Verschlusselt mit CGMS-A: 11 (Nie kopieren) Kein Ausgang uber SCART
Nicht verschliisselt Ausgang Uber SCART

*CGMS-A (Copy Generation Management System-Analog) ist ein Kopierschutzmechanismus fur
analoge Fernsehsignale.



Deutsch

HDMI/CEC-Gerate

Die Grundfunktionen der angeschlossenen Audio-/Videogerate konnen mit der Fernbedienung des
Fernsehgerats gesteuert werden, wenn sie HDMI/CEC-kompatibel sind.

ABBILDUNG ZEIGT 32L244.
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Verbinden eines HDMI- oder DVI-Gerates mit dem
HDMI-Eingang

Der HDMI-Eingang am Fernsehgerat nimmt digitale Audio- und unkomprimierte digitale Videodaten
von einem HDMI-Gerat oder unkomprimierte digitale Videodaten von einem DVI (Digital Visual
Interface)-Gerat auf.

Dieser Eingang ist fiir den Empfang von HDCP (High-Bandwidth Digital- Content Protection)-Program-
minhalten in digitaler Form von EIA/CEA-861-D—konformen [1] Unterhaltungselektronikgeraten (wie
z.B. einem Digitalempfanger oder DVD-Player mit einem HDMI- oder DVI-Ausgang) konzipiert. Die
unterstutzten Videosignalformate werden auf Seite 14 aufgelistet.

HINWEIS:
» Manche alteren HDMI-Gerate kénnen infolge der Entwicklung des neuen Standards nicht richtig

mit den neuesten HDMI-Fernsehgeraten zusammenarbeiten.
 Unterstitztes Audioformat: Linear PCM und Dolby Digital, Abtastrate 32/44,1/48kHz.

AnschlieBen eines HDMI-Gerites

SchlieBen Sie ein HDMI-Kabel (Typ A-Anschluss) an Gerat und HDMI-Anschluss an.
Wir empfehlen lhnen ein HDMI-Kabel mit dem HDMI-Logo (HIDIMI®) zu verwenden, um einen

richtigen Betrieb zu gewahrleisten.
Sofern Ihre HDMI-Quelle das Format 1080p beherrscht und/oder lhr Fernsehgerat

Bildwiederholfrequenzen von mehr als 50 Hz nutzen kann, benétigen Sie ein Kabel der Kategorie
2. Herkdmmliche HDMI/DVI-Kabel funktionieren in diesen Modi oft nicht richtig.
Ein HDMI-Kabel Ubertragt sowohl Video- als auch Audiodaten. Sie brauchen keine separaten
analogen Audiokabel (siehe Abbildung).

ABBILDUNG ZEIGT 32L244.
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Sie kénnen das Videosignal des HDMI-Gerates anzeigen, indem Sie zur Auswahl des HDMI 1- oder
HDMI 2-Modus die Taste -© driicken.

11



Deutsch

So schlieBen Sie ein DVI-Gerit an

SchlieRen Sie ein HDMI-auf-DVI Adapterkabel (HDMI Typ A Anschluss) an HDMI 1 an.

» Es wird empfohlen, ein HDMI/DVI-Adapterkabel zu verwenden, das nicht langer ist als 2 m.
» Ein HDMI-auf-DVI-Adapterkabel Ubertragt nur Videodaten.

» Separate analoge Audioverbindungen werden fur Audio-Empfanger nicht unterstitzt.

ABBILDUNG ZEIGT 32L244.
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Wir empfehlen Ihnen die folgenden Schritte zu befolgen, um sicherzustellen, dass das HDMI- oder

DVI-Gerét richtig zurlickgesetzt wird:

» Wenn Sie die Elektronikgerate einschalten, schalten Sie bitte zuerst das Fernsehgerat und dann
das HDMI- bzw. DVI-Gerat ein.

» Wenn Sie die Elektronikgerate ausschalten, schalten Sie bitte zuerst das HDMI- bzw. DVI-Gerat
und dann das Fernsehgerat aus.

VIDEO AUDIO
L R

©e 00
o oo

[1] Die EIA/CEA-861-D-Konformitat umfasst die Ubertragung von unkomprimierten digitalen Videodaten mit dem
Verschliisselungssystem HDCP (High-bandwidth Digital Content Protection), das fiir den Empfang von hochaufiésenden
Videosignalen Standard geworden ist. Da es sich um eine kontinuierlich entwickelnde Technologie handelt, ist es méglich, dass
manche Geréte nicht richtig mit diesem Fernsehgerét zusammenarbeiten kénnen.

HDMI, das HDMI-Logo und High-Definition Multimedia Interface sind Marken oder eingetragene Marken der HDMI Licensing LLC in
den Vereinigten Staaten und anderen Landern.
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Verbinden mit einem Computer

Mit einer RGB/PC oder einer HDMI Verbindung kénnen Sie lhren Computer-Bildschirm auf dem
Fernseher anzeigen.

Verbinden eines Computers mit dem HDMI-Anschluss
ABBILDUNG ZEIGT 32L.244.

o= Op.1
1000000 3 Wenn Sie einen PC
S J HDMI an die HDMI-Buchse

i des Fernsehgerates
@?—@ —_— anschlieRen, verwenden

Sie ein HDMI-Kabel.

Op.2
- N Wenn Sie einen PC mit
DVI-Buchse anschliefl3en,
verwenden Sie ein HDMI-

zu-DVI-Kabel.

Op.3
Wenn Sie einen PC an

PC Eingang
L die RGB/PC-Buchse des
— Femsehgerates an-

-©HDMI 2

=

[k

<3
=

schlieRen, verwenden Sie
ein (15-poliges) RGB-Kabel.

. J

Unterstltzte PC- und Videosignalformate finden Sie auf Seite 14.
HINWEIS:
» Die Rander der Bilder werden mdglicherweise versteckt.

« Beim Anschluss bestimmter PC-Modelle mit ,exotischen” Signalen kann es vorkommen, dass
das PC-Signal nicht richtig erkannt wird.
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Unterstiitzte Videosignale iiber HDMI-Anschliisse

Auflésung H. Frequenz (kHz) V. Frequenz (Hz)
480i 15,750 60,000
480p 31,500 60,000
576i 15,625 50,000
576p 31,250 50,000
720p 37,500 50,000
720p 45,000 60,000
1080i 28,125 50,000
1080i 33,750 60,000
1080p 27,000 24,000
1080p 28,125 25,000
1080p 33,750 30,000
1080p 56,250 50,000
1080p 67,500 60,000

Unterstiitzte PC-Signale iiber HDMI-Anschliisse

Auflésung  |H (kHz) |V (Hz) m’ﬁz")akt H-Polaritit |V-Polaritit |H-Gesamt |V-Gesamt
640x480  |31469 |59.040 [25175 Negatv  |Negatv  |800 525
640x480  |37,.861 72,809 31,500 Negativ  |Negatv  |832 520
640x480  |37,500 75000 31,500 Negatv  |Negatv  |840 500
800x600  |35160 56250 36,000 Posiv  |Posiv  |1024 625
800x600  |37,879 60317 40,000 Posiv  |Posiv  |1056 628
800x600  |48077 72,188 |50,000 Posiv |Posiv  |1040 666
800Xx600  |46875 75000 49,500 Posiv |Posiv  |1056 625
1024x768  |48363 |60,004 |65,000 Negativ  |Negatv  |1344 806
1024x768  |60,023 75029 |78750 Positv  |Posiv  |1312 800
1280768  |47,776  |59,870  |79,500 Negatv  |Posiv  |1664 708
1360x768  |47.712  |60,015  |85,500 Posiv |Posiv  |1792 795
1280x 1024 |63981 |60,020 |108,000 Positv  |Posiv  |1688 1066
1280x 1024 |79.976 [75025 [135,000 Posiv  |Posiv  |1688 1066
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Verwenden der Bedienelemente

Samtliche Einstellungen und Steuerungen des Fernsehers konnen Uber die Fernbedienung vorgenom-
men werden. Mit den Tasten am Fernseher kdnnen Sie auch einige Funktionen steuern.

ABBILDUNG ZEIGT 32L244.

Common Interface —

DVB COMMON INTERFACE

~2-USB

=

(MHD)

HDMI 2-EINGANG —

“©HDMI 2

Stromschalter —

aufundab __|
(Lautstéarke oder Kanal)

Programm / Lautstérke /Quelle —

Kopfhorer —

F@\
IR-SENSOR

ROTE LED - Standby
GRUNE LED - in Betrieb

Einschalten

Verwenden der Fernbedienung

Falls die Standby-LED nicht ROT leuchtet, priifen
Sie bitte, ob das Netzkabel mit einer Steckdose
verbunden ist. Wenn kein Bild erscheint, driicken
Sie bitte O auf der Fernbedienung. Es kann eine
Weile dauern.

Driicken Sie auf O auf der Fernbedienung, um das
Fernsehgerat in den Standbymodus zu stellen.
Driicken Sie erneut auf ('), um fernzusehen.

Es kann einige Sekunden dauern, bis das Bild
erscheint.

Zum Energiesparen:

Es empfiehlt sich, die Werkseinstellungen des
Fernsehers beim Gebrauch beizubehalten. Die
Einstellungen sind zum Energiesparen ausgelegt.
Wenn Sie das Netzkabel abziehen, wird tiberhaupt
keine Energie verbraucht. Dies empfiehlt sich,
wenn der Fernseher Uber einen langeren Zeitraum
hinweg nicht genutzt wird (z.B. bei Urlaub). Auch
durch Reduzieren der Helligkeit des Monitors wird
der Energieverbrauch verringert. Energieeffizienz
reduziert den Energieverbrauch und somit auch die
Stromrechnung.

HINWEIS: Der Standbymodus des Fernsehers wird
den Energieverbrauch senken, aber immer
noch etwas Strom verbrauchen.

Um das Fernsehgeréat einzustellen, missen Sie
die Bildschirmmenus verwenden. Driicken Sie
zum Aufrufen der Menus die MENU-Taste auf der
Fernbedienung.

Das Bildschirm-Hauptmeni erscheint mit finf
Hauptfunktionen. Driicken Sie auf < oder »

auf der kreisformigen Navigationstaste auf der
Fernbedienung, um ein Symbol bzw. eine Funktion
auszuwahlen.

Driicken Sie zur Verwendung der Optionen @9, um
das Untermeni aufzurufen. Driicken Sie dann A
oder ¥ am Navigationsring, um durch das Menu
zu navigieren, und verwenden Sie ©K), um die
gewunschte Auswahl zu treffen. Folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm. Die Funktionen
jedes Menlis werden in dieser Gebrauchsanleitung
ausflhrlich beschrieben.

Verwendung der Steuerungen des
Fernsehers

15

Driicken Sie auf -+, um die Lautstarke

anzupassen.

Driicken Sie auf (8 /-, um die Programmauswahl

zu andern. Driicken Sie anschlieBend auf - =+,

um die Programmauswahl anzupassen.

Halten Sie (® /-© gedriickt, bis Quellenliste

angezeigt wird. Driicken Sie anschlielend auf

-+, um durch die Liste zu blattern, bis die

gewlinschte Eingangsquelle erkannt wird.

Ziehen Sie bitte stets die Bedienungsanleitung des

anzuschlieBenden Gerats zu Rate.

HINWEIS: Das Anstecken eines Kopfhorers bewirkt
die Stummschaltung aller Lautsprecher.




Deutsch

Einstellen des Fernsehers

Bevor Sie das Fernsehgerat einschalten, stellen Sie bitte gegebenenfalls den Dekoder und Medienre-
korder in den Standbymodus.
Verwenden Sie die Tasten auf der Fernbedienung wie auf Seite 7 beschrieben, um das Fernsehgerat
einzustellen.

Erstmalige Verwendung

Verbinden Sie den Fernseher fur

die erstmalige Verwendung mit dem
Stromnetz und driicken Sie auf die &
Taste.

Das Menu Sprache wird erscheinen.

Sprache

Francais

Italiano Portugués
Svenska Dansk
Suomi Polski
Slovensc¢ina Magyar Slovensky
Cesky Pycckuii Romana
Gbnrapcku Srpski EAMnvIkd
Hrvatski Tirkce YkpaiHcbke

[<*] Auswahlen Eingeben

HINWEIS: Auf diese Funktion kann im Men(
EINSTELLUNGEN -> Schnell-
Einstellung zugeriffen werden.

Driicken Sie auf A, ¥V, « oder » zur
Auswahl einer Sprache.

Driicken Sie auf @8 zum Aufruf des
Menis Automatische Installation.

Driicken Sie A oder ¥ zur Auswahl von
Land und dann <« oder » zur Auswahl
lhres Landes.

Schnell-Einstellung

Land Deutschland
Sprache Digital Untertitel Deutsch
2. Sprache Digital Untertitel Tirkisch
Audiosprache Deutsch
2. Audiosprache Tirkisch

E Auswéhlen

Tuner-Modus Zuriick

Driicken Sie A oder ¥ zur Auswahl von
Sprache Digital Untertitel, 2. Sprache

Digital Untertitel, Audiosprache und 2.

Audiosprache und dann <« oder » zur
Auswahl der gewlinschten Sprache.
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Driicken Sie , um die Zeitzone auszu-
wahlen.

Zeitzone

8 Mit dieser Funktion kénnen Sie
die Zeitzone manuell einstellen.

Festland

[ Auswahlen Zuriick

Tuner-Modus

Driicken Sie « oder », um die Festland
oder KANARISCHE INSELN auszu-
wahlen.

HINWEIS: Diese Funktion ist nur verfligbar,
wenn die Land Spanien ist.

o Driicken Sie auf @9, um den Tuner-

Modus auszuwahlen.

Tuner-Modus

Satellit

E Auswahlen Standort Zuriick

Driicken Sie « oder », um Satellit, An-
tenne, Kabel, Antenne + Satellit oder
Kabel + Satellit auszuwahlen.

Wenn Satellit ausgewahlt wird, wird
auRer in Osterreich, Deutschland und der
Schweiz folgendes angezeigt.

Tuner-Modus

H Pay-TV-Kanéle durfen fiir das gewéhlte Land nicht unterstitzt
werden. Dadurch sind manche Sendungen nicht verfiigbar.
Méchten Sie die Satelliten-Senderwahl fortsetzen?

NEIN

[] Auswahlen Standort Zuriick

Wenn Antenne im Tuner-Modus
ausgewahlt wird, werden die folgenden
angezeigt.

Tuner-Modus

H Das DTV kénne nicht in vollem Umfang fiir das ausgewahlte Land
unterstiitzt werden. Als Ergebnis kénnten einige Programme nicht verfiigbar
sein. Méchten Sie den Vorgang mit der irdischen Einstellung fortsetzen?

NEIN

[] Auswahlen

Standort Zurick



Wenn Kabel im Tuner-Modus aus-
gewahlt wird, werden , auRer in
Deutschland, die folgenden angezeigt.

Tuner-Modus

M Das digitale Kabel kdnne nicht in vollem Umfang fiir das ausgewahite Land
unterstiitzt werden. Als Ergebnis kdnnten einige Programme nicht verfiigbar
sein. Méchten Sie den Vorgang mit der Einstellung des Kabels fortsetzen?

=

[ Auswahlen

Standort Zuriick

HINWEIS: Kabel Option wird in Griechen-
land, Italien, Luxemburg, Portugal,
Spanien und Grof3britannien nicht
unterstitzt.

Wahlen Sie JA um zu Schritt 7 zu gelan-
gen; Wahlen Sie NEIN fir eine erneute
Wahl des Tuner-Modus.

Driicken Sie auf @9, um den Standort
auszuwahlen.

Wahlen Sie mit <« oder » die Option Zu
Hause oder Handler. Wahlen Sie Start
fur die normale Zu Hause.

Standort

B "Um den Fernseher im Ausstellungsraum eines Geschaftes zu"
verwenden, wahlen Sie bitte [Handler].
Der Modus [Zu Hause] ist fiir den normalen Gebrauch geeignet.

Zu Hause

[ Auswahlen Autom. Sendersuche Zuriick

Bei Auswahl von Handler erscheint das
Bestatigungsfenster.

Standort

M Sie haben [Handler] ausgewahlt.
Dieser Modus verbraucht mehr Energie.
Mochten Sie wirklich auf diesen Modus umschalten?

NEIN

E Auswahlen

Autom. Sendersuche RETURN] Zuriick

Driicken Sie < oder » zur Auswahl von
JA oder NEIN.

* In Antenne/Kabel Modus, gehen Sie
zu Schritt 8;

« In Satellit-Modus driicken Sie € in
das Satelliten Einstellungen Meni
(Schritt 10) zu gelangen;

* In Antenne/Kabel + Satellit-Modus,
gehen Sie zu Schritt 8 und 9.

HINWEIS: Der Satellit ist nur in den Land

Osterreich, Deutschland, Sch-
weiz verfligbar.

0 Driicken Sie @9, um das Menii Autom.

Sendersuche aufzurufen.

HINWEIS: Vergewissern Sie sich vor der
Sendersuche, dass die Antenne mit
dem Fernseher verbunden ist.

Autom. Sendersuche

Abstimmungsmodus. ATV und DTV

Scan starten o« |

E Eingeben Zurtick

Driicken Sie A oder ¥ zur Auswahl von
Abstimmungsmodus und dann <« oder
» zur Auswahl von ATV, DTV oder ATV
und DTV.

Driicken Sie A oder ¥ zur Auswahl von
Scan starten und driicken Sie K.

Autom. Sendersuche

Fortschritt Gefunden
ATV 6 % |—

DTV 0% |

Kanal:

IT] ATV-Suche beenden

Im Antenne + Satellit-Modus erscheint
die ATV-Programmliste nach dem Auto-
Tuning.

Driicken Sie @ um das Satelliten Ein-
stellungen Menu zu betreten.

Autom. Sendersuche

DTV-Dienste gefunden: 0 nste gefunden: 1

Anschliefend
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(7]
b2}
=
<5}
(a]

@ Driicken Sie @X) um das Satelliten Ein-

stellungen Meni zu betreten.

Driicken Sie A oder ¥ um den Um-
schalttyp auszuwahlen und driicken Sie
<« oder P fur die folgenden Auswahle:
Keine, ToneBurst, DiSEqc 2-Weg,
DiSEqc 4-Weg oder Einzelkabel zu
machen.

Satelliten Einstellungen
Umschalttyp 4

Satellit LNB

ASTRA 19.2°E 1

E Bearbeiten Zuriick

HINWEIS:

» Keine wird verwendet, wenn die
Satellitenschissel nur einen univer-
sellen Low Noise Block (LNB) mit
einem einzigen Satelliten (z.B. Astra
19,2°) steuert. Generell verwenden
die meisten Haushalte nur einen
Satelliten.

» ToneBurst sendet ein 22-kHz-
Signal. ToneBurst ist nur fir einfache
LNBs erforderlich (nicht Universal-
LNBs). Das 22-kHz-Signal wird zum
Umschalten von LNBs mit Multifeed-
Signalen ebenso wie zum Wechseln
zwischen Low Band und High Band
verwendet.

» DiSEqc 2-Weg schaltet automa-
tisch zwischen zwei LNBs um, die
verschiedene Satelliten zur gleichen
Zeit empfangen (z.B. Astra 19,2° und
Hotbird 13°).

» DiSEqc 4-Weg schaltet automatisch
zwischen bis zu vier LNBs / Satelliten
um.

Einzelkabel ist die Auswahl und
Steuerung mehrerer Satelliten-Anten-
nen uber das kombinierte einzelne
Antennenkabel.

Driicken Sie A oder ¥ um die LNB-
Leistung und <« oder » um Ein oder
Aus auszuwahlen.

Driicken Sie A oder ¥ um ein Satellit
auszuwahlen und ©X) fiir weitere Einstel-
lungen.

Satelliten Einstellungen

L
LNB-Leistung

Satellit

Transponder: 1/122 (10714 MHz)
Untere LOF: 9750
Obere LOF: 10600

Bearbeiten Zurtick

Es kénnen bis zu vier Satelliten aus-
gewahlt werden. Bitte beachten Sie, dass
die Anzahl der verfigbaren LNBs und

die Einstellung lhrer Satellitenschissel
die Anzahl der gefundenen Satelliten
bestimmt. Fir weitere Informationen tber
die Satellitensignaltechnologie, kontak-
tieren Sie bitte lhren lokalen Handler.

Driicken Sie « oder » und wahlen Sie
den Satellit oder LNB und ©x).

Driicken Sie A oder ¥ und um die Ein-
stellung zu andern.

Satelliten Einstellungen
L
LNB-Leistung

Satellit

ASTRA 19.2°E

Transponder: 1/122 (10714 MHz)
Untere LOF: 9750
Obere LOF: 10600

m Change Speichern [T Transponder-Einstellungen

Driicken Sie A oder ¥ und wahlen Sie
den Beenden und ©K.



Wenn Sie ein Einzelkabel im Schritt 9
auswahlen, werden die Einzelne Kabel-
Einstellungen-Meni angezeigt. Driicken
Sie A oder ¥ und wahlen Sie die
Benutzer-Steckplatznummer, die Be-
nutzer-Steckplatzfrequenz, Passwort
PIN, Zuriicksetzen oder Steckplatzfre-
quenz liberpriifen und driicken Sie <«
oder » um die Einstellung zu andern.

Einzelne Kabel-Einstellungen

Benutzer-Steckplatznummer
Benutzer-Steckplatzfrequenz
Passwort PIN

Zuriicksetzen
Steckplatzfrequenz tberpriifen

Beenden

E Bearbeiten Zuriick

Driicken Sie A oder ¥ und wahlen Sie
den Beenden und driicken Sie ©¥ um das
Positionierung Ment zu betreten.
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Stellen Sie die Ausrichtung der Satel-
litenschiissel manuell fiir die maximale
Signalpegel ein. Die Signalstarke wird von
0% auf 100% angezeigt. Ein Signal mit
hoher Starke kann durch die best mdogliche
Einstellung der Antenne erreicht werden.

Positionierung

Satellit: 1. ASTRA 19.2°E

Bitte stellen Sie die Position der Schiissel manuell ein,
und wahlen Sie dann [Beenden]

Signalpegel

Beenden

Driicken Sie A oder ¥ um die Suchop-
tion und <« oder » um Frei empfangbar
oder ALLE auszuwahlen.

Autom. Sendersuche ( Satellit )

Suchlauf-Typ Schnellsuche
Suchoption 4 Frei empfangbar »
Suchlauf starten

Zurtiok

E Bearbeiten

Wenn Sie die Option Suche nach Alle,
allen Kanalen (einschlief3lich verschlus-
selter Kanale) eingestellt wird, werden
alle Kanale des Satelliten angezeigt.
Wenn Sie nur nach unverschllsselten
(kostenlosen) Kanale suchen mdéchten,
wabhlen Sie bitte Frei empfangbar. In
diesem Fall wird die Suche nach Kanélen
schneller.

Drlicken Sie A oder ¥ zur Auswahl von
Suchlauf starten und driicken Sie 8.

Autom. Sendersuche ( Satellit )

Fortschritt Anzah|
0 % | 0

ASTRA 19.2°E : 10729 MHz / V(R) / 22000

Stopp

Daraufhin wird direkt nach allen verfigbaren
Sendern gesucht.

Die Fortschrittsleiste des Suchverlaufs wird
angezeigt.

Sie miissen den Suchlauf auf dem
Fernsehgeriat vollstandig abwarten.

Sobald die Suche abgeschlossen ist,

[[ Transponder

AR Eligsbern wahlt der Fernseher automatisch Kanal 1.

Maoglicherweise erhalten Sie auf diesem kein
klares Bild oder das Signal ist schwach; Sie
kénnen die Senderreihenfolge jedoch uber
ATV/DTV Manuelle Sendersuche im Menu
EINSTELLUNG andern.

Driicken Sie ©® um das Autom. Sender-
suche (Satellit) Menl zu betreten.
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Einstellen der Kanale

HINWEIS: Bei aktivierter Kindersicherung ist das 4-stellige Kennwort erforderlich.

Autom. Sendersuche Waéhlen Sie mit A oder V¥ die Option
Suchlauf starten und driicken zum Start

der Autom. Sendersuche ©X.

Die Funktion Autom. Sendersuche fiihrt einen
kompletten Kanalsuchlauf am Fernsehgerat
durch und aktualisiert die Kanalliste. Autom. Sendersuche

HINWEIS: Es empfiehlt sich, die Autom. Sendersu- F°"5“”" Gefunden
che regelmaRig durchzufiihren, damit alle AV R
neuen Dienste hinzugefiigt werden.

HINWEIS: Dabei gehen samtliche aktuellen Kanale
und Einstellungen (beispielsweise gesper-
rte Kanale) verloren.

DTV 0% |

Kanal:

ATV-Suche beenden

Tuner-Modus - Antenne Tuner-Modus - Kabel

@ Drucken Sie MENU. Wahlen Sie mit < Durch den Wechsel des Tuner-Modus &ndern
oder b die Option EINSTELLUNGEN sich die an Ihrem Fernseher verfiigbaren
und driicken zum Aufrufen des Funktionen.

Submentis €. Dabei gehen samtliche aktuellen Kanale

und Einstellungen (beispielsweise gesperrte
Kanale) verloren.

= o

E Wihlen Sie im EINSTELLUNGEN-Menii mit A
[2) Wihlen Sie mit A oder ¥ die Option oder V die Option Tuner-Modus und drlicken
Autom. Sendersuche; driicken Sie zum ;. .
Aufrufen des Submeniis ©X). Driicken Sie <« oder » zur Auswahl von JA

oder NEIN.

EINSTELLUNGEN
Sprache Deutsch
Land Deutschland
Tuner-Modus Antenne

Tuner-Modus

M Dies kann die verfiigbaren TV~ Funktionen veréndern.
Fortfahren?

Satelliten Einstellungen

Autom. Sendersuche [ox]

ATV Manuelle Sendersuche

DTV Manuelle Sendersuche
DTV-Einstellungen
AV-Anschluss

et Ensteling @ Dricken Sie MENU. Wahlen Sie mit <
oder » die Option EINSTELLUNGEN
und driicken zum Aufrufen des

E Auswahlen Eingeben Zuriick

Eingeben [RETURN] Zuriick Submeniis -

&) Vvéhlen Sie mit A oder V die Option @) Wahlen Sie mit A oder V die Option
Senderwahl-Modus; wahlen Sie mit < Autom. Sendersuche; driicken Sie zum
oder » zwischen ATV, DTV und ATV Aufrufen des Submeniis ©R.
und DTV.

EINSTELLUNGEN

Sprache Deutsch

B Achtung: Bisherige Einstellungen werden gel6scht! Land Deutschland
EXIT driicken\u002C um alle Einstellungen beizubehalten. Tuner-Modus Kabel

Satelliten Einstellungen

Autom. Sendersuche

ATV Manuelle Sendersuche

DTV Manuelle Sendersuche

DTV-Einstellungen

AV-Anschluss

Bildlage

Schnell-Einstellung

Autom. Sendersuche

Sendersuchlauf 4 ATV und DTV

Suchlauf starten

E Bearbeiten Zuriick

Eingeben Zuriick

20



Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option
Senderwahl-Modus; wahlen Sie mit «
oder » zwischen ATV, DTV und ATV
und DTV.

Autom. Sendersuche

B Achtung: Bisherige Einstellungen werden geldoscht!
EXIT driicken\u002C um alle Einstellungen beizubehalten.

Sendersuchlauf ATV und DTV
Suchlauf starten
Benutzerauswahl

Scantyp Schnellscan
Startfrequenz (MHz) Auto
Endfrequenz Auto
Modulation Auto
Symbolrate Auto
Netzwerk ID Auto
System DK

E Bearbeiten

P

Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option

Benutzerauswahl; wahlen Sie mit <

oder » zwischen Andere , Ziggo und
UPC.

HINWEIS: Benutzerauswahl kann nur
angepasst werden, wenn Land auf
Niederlande eingestellt ist.

Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option
Scantyp; wahlen Sie dann mit < oder »
zwischen Vollscan oder Schnellscan.
HINWEIS: Kanale mit schwachem Signal

werden beim Schnellscan mogli-
cherweise Ubergangen.

Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option
Startfrequenz (MHz), Endfrequenz,
Modulation, Symbolrate, Netzwerk ID
oder System und geben mit Hilfe der
Zifferntasten an der Fernbedienung die
Informationen ein bzw. wahlen Auto.

Driicken Sie A oder ¥ zur Auswahl von
Suchlauf starten und dann ©X).
HINWEIS:

» Die Informationen sollten Ihnen von
Ihrem Kabelanbieter bereitgestellt
werden.

* Netzwerk ID ist nur beim Schnells-
can verflugbar.

Tuner-Modus - Satellit

Driicken Sie MENU. Wahlen Sie mit «
oder » die Option EINSTELLUNGEN
und driicken zum Aufrufen des Submenis

Wabhlen Sie mit A oder ¥ die Option
Autom. Sendersuche; driicken Sie zum
Aufrufen des Submeniis ©€8).

EINSTELLUNGEN

Sprache Deutsch
Land Deutschland
Tuner-Modus Satellite
Satelliten Einstellungen

Autor ndersuche

ATV elle Sendersuche

DTV Manuelle Sendersuche

DTV-Einstellungen

AV-Anschluss

Bildlage

Schnell-Einstellung

Eingeben Zuriick

Driicken Sie A oder ¥ um den
Suchlauf-Typ auszuwahlen und driicken
Sie <« oder » um die Vollsuche, Sch-
nellsuche oder Schnelles Scannen
auszuwahlen.

HINWEIS:

» Schnellsuche ist bei Thor 0,8W
moglich;

* Schnelles Scannen ist bei ASTRA
19,2 E moglich.

Driicken Sie A oder ¥ um die Suchop-
tion und « oder » um Frei empfangbar
oder ALLE auszuwahlen.

Autom. Sendersuche ( Satellit )
Suchlauf-Typ Schnellsuche
Suchoption 4 Frei empfangbar »
Suchlauf starten

E Bearbeiten

Zuriick

Driicken Sie A oder ¥ zur Auswahl von
Suchlauf starten und dann ©X).




Deutsch

Manuelle Sendersuche

Es gibt zwei TV-Modi: ATV und DTV, diese
kénnen manuell mit Hilfe von Manuelle
Sendersuche eingestellt werden.

ATV-Modus - Antenne/Kabel

Driicken Sie MENU. Wahlen Sie mit <«
oder » die Option EINSTELLUNGEN
und driicken zum Aufrufen des
Submentis ©R.

Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option
ATV Manuelle Sendersuche und
driicken zum Aufrufen des Submentis ©X).

EINSTELLUNGEN

Sprache Deutsch
Land Deutschland
Tuner-Modus Antenne
Satelliten Einstellungen

Autom. Sendersuche

ATV Manuelle Sendersuche

DTV Manuelle Sendersuche
DTV-Einstellungen
AV-Anschluss

Bildlage
Schnell-Einstellung

Eingeben

Wahlen Sie mit A oder V¥ die
Programmposition, die Sie anordnen
mochten; driicken Sie dann ».

Zuriick

ATV Manuelle Sendersuche

D Sortieren

Wahlen Sie mit A oder V¥ die
gewlnschte Position in der Liste. Dabei
verschieben sich die anderen Sender, um
Platz zu machen.

Zum Speichern der Programmposition
driicken Sie «.

Eingeben RETURN] Zuriick

ATV Manuelle Sendersuche

[ Handler

Zuriick

Mit @R zeigen Sie das Zusatzmendi an.
Wahlen Sie mit € oder P> eine Option,
wahlen Sie dann mit A oder ¥ wie
nachstehend gezeigt das gewulnschte
Element.

ATV Manuelle Sendersuche

Position:

Geben Sie hier mit der Fernbedienung
die Programmnummer ein.

System:

Hier geben Sie die Sendungsgebiete an.

Farbsystem:

Die Werkseinstellung ist ,Auto®. Diese
Einstellung sollte nur dann geandert
werden, wenn Probleme wie z.B. bei
einer NTSC-Eingabe von einer externen
Quelle auftreten.

Uberspringen:

8- bedeutet, dass nichts gespeichert
wurde oder die Funktion zum
Uberspringen des Kanals auf Ein gestellt
ist.

Signalklasse:

Die Kanalklassifikation.

Kanal:

Hier geben Sie die Kanalnummer des
gewiinschten Senders an.

suchen:

Damit starten Sie eine Suche nach
Sendersignalen.

Feineinstellung:

Zur Feinabstimmung einschalten. Zur
manuellen Feinabstimmung ausschalten.
Sender:

Senderbezeichnung. Geben Sie mit A
oder ¥ und « oder P bis zu sieben
Buchstaben ein.

@ Driicken Sie zum Speichern @9



DTV-Modus - Antenne

Driicken Sie MENU. Wahlen Sie mit «
oder » die Option EINSTELLUNGEN und
driicken zum Aufrufen des Submentis ©X).

Wahlen Sie mit A oder V¥ die Option DTV
Manuelle Sendersuche und driicken
zum Aufrufen des Submeniis K.

EINSTELLUNGEN

Sprache Deutsch
Land Deutschland
Tuner-Modus Antenne
Satelliten Einstellungen

Autom. Sendersuche
ATV Manuelle Sendersuche

DTV Manuelle Sendersuche [ok]
DTV-Einstellungen

AV-Anschluss
Bildlage

Schnell-Einstellung

Eingeben

Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option HF
Kanal; driicken Sie zur Auswahl <« oder
» bzw. geben einen Kanal mit Hilfe der
Zifferntasten an der Fernbedienung ein.

Zuriick

DTV Manuelle Sendersuche
Schwach Mittel
Signalstarke —

Qualitat SCHLECHT

Tuner-Modus
HF-Kanal

equenz
Suchlauf starten

Eingang [ Bearbeiten Zuriick

Driicken Sie A oder ¥ zur Auswahl von
Suchlauf starten und dann ©X).

DTV-Modus - Kabel

Driicken Sie MENU. Wahlen Sie mit «
oder » die Option EINSTELLUNGEN und
driicken zum Aufrufen des Submentis ©K.

Wahlen Sie mit A oder V¥ die Option DTV
Manuelle Sendersuche und driicken
zum Aufrufen des Submentis ).

EINSTELLUNGEN
Sprache Deutsch
Land Deutschland
Tuner-Modus
Satelliten Einstellungen
Autom. Sendersuche
AT uelle Sendersuche
DTV-Einstellungen
AV-Anschluss
Bildlage
Schnell-Einstellung

Eingeben

Zurick

Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option
Frequenz, Modulation oder Symbolrate
und geben mit Hilfe der Zifferntasten an
der Fernbedienung die Informationen ein
bzw. wahlen Auto.

DTV Manuelle Sendersuche
Schwach Mitel

Signalstarke
Qualitat SCHLECHT

113.000 MHz
Modulation Qam 16
Symbolrate 6900 KSis
Suchlauf starten o<

Frequenz

Input [ Bearbeiten Zuriick

Driicken Sie A oder ¥ zur Auswahl von
Suchlauf starten und dann ©X.

DTV-Modus - Satellit

Driicken Sie MENU. Wahlen Sie mit «
oder » die Option EINSTELLUNGEN und
driicken zum Aufrufen des Submentis ©K.

Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option DTV
Manuelle Sendersuche und driicken
zum Aufrufen des Submeniis .

EINSTELLUNGEN
Sprache Deutsch
Land Deutschland
Tuner-Modus Satellite
Satelliten Einstellungen OK
Autom. Sendersuche
AT nuelle Sendersuche

anuelle Sendersuche

AV-Anschluss
Bildlage
Schnell-Einstellung

Eingeben Zuriick

Driicken Sie A oder ¥ und wahlen

Sie den Satellit, Transponder, die
Frequenz, die Symbolrate, die Polar-
isierung, Suchoption oder Suchlauf
starten aus oder driicken Sie <« oder »
um die Einstellung zu andern.

DTV Manual Tuning ( Satellite )
Schwach Mittel
Signalstéirke I

Qualitat SCHLECHT

Satel
Transponder 122
Frequenz 10714 MHz
Symbolrate 22000 KS/s
Polarisierung H(L)
Suchoption Frei empfangbar
Suchlauf starten

[ Bearbeiten

[F LNB-Einstellungen Zuriick

Driicken Sie A oder ¥ zur Auswahl von
Suchlauf starten und dann ©X).




Deutsch

Satelliten Einstellung Einen Satelliten hinzufiigen
Vom Satelliten Einstellung Menii, kénnen o Im Satelliten Einstellung Mend, drlicken
Sie den Satelliten, die Sie einstellen mochten Sl_(_e A oder ¥ um eine neue ZeII9 auszu-
auswahlen und die Einstellungen individuell wahlen und einen anderen Satelliten
detaillierter konfigurieren. hinzufiigen und driicken Sie die €.
Satelliten Einstellung bearbeiten Sateliiten Einstellungen
Driicken Sie MENU. Wahlen Sie mit <

oder » die Option EINSTELLUNGEN und
driicken zum Aufrufen des Submentis ©X.

6 Driicken Sie A oder ¥ um eine Satel-

liten Einstellung auszuwahlen und @X) -

Nr. Satellit LNB

1 ASTRA 19.2°E 1

um das Unternemdi zu betreten. n
Transponder: N/A

Untere LOF: N/A
Obere LOF: N/A

EINSTELLUNGEN

Sprache Deutsch
Land Deutschland
Tuner-Modus Satellite

Satelliten Einstellungen
Autom. Sendersuche

Bearbeiten [ ] Léschen Zuriick

[ox] . . . .
e = Driicken Sie <€ oder » und wahlen Sie
DTV Manuelle Sendersuche die Satellit oder LNB und driicken Sie A

DTV-Einstellungen . . .
AV-Anschiuss oder ¥ um die Einstellung zu andern.

Bildlage

Schnell-Einstellung Satelliten Einstellungen

Umschalttyp ToneBurst

Eingeben Zuriick
Satellit LNB
B Driicken Sie A oder ¥ um den Um- ASTRA 19.2°E

schalttyp auszuwahlen und driicken Sie
<« oder P fir die folgenden Auswahle:
Keine, ToneBurst, DiSEqc 2-Weg, Transponder: NIA

DiSEqc 4-Weg oder Einzelkabel zu Untere LOF: NIA

machen. Obere LOF: N/A

Satelliten Einstellungen

Umschalttyp < m Change Speichern [0 Transponder-Einstellungen
LNB-Leistung
o Satli E) Driicken Sie @ um die Einstellung zu

ASTRA 19.2°E speichern.

Satelliten Einstellungen

Nr. Satellit LNB
3
E Bearbeiten Zuriick 2
Driicken Sie A oder ¥ um die LNB- e
Leistung und <« oder » um Ein oder Obere LOF: 10600

Aus auszuwahlen.

Bearbeiten [ Léschen Zuriick
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Einen Satelliten I6schen

o Im Satelliten Einstellung Meni, driicken
Sie A oder ¥ um den Satelliten den Sie
I6schen mdchten auszuwahlen.

6 Driicken Sie die Taste = auf der Fernbe-
dienung, um den ausgewahlten Satelliten
zu léschen.

B Driicken Sie < oder » um JA auszu-
wahlen um zu bestatigen oder um NEIN
auszuwahlen um das Menu zu verlassen
und driicken Sie ©X.

HINWEIS: Es ist nicht mdglich die Position Nr.
1 zu léschen.

Einen Transponder hinzufiigen

o Im Satelliten Einstellung Meni, driicken
Sie A oder ¥ um einen Satelliten auszu-
wahlen und driicken Sie K.

Satelliten Einstellungen

L
LNB-Leistung

Nr. Satellit

ASTRA19.2°E
2
3
4

Transponder: 1/122 (10714 MHz)
Untere LOF: 9750
Obere LOF: 10600

E Change Speichern [T Transponder-Einstellungen

Driicken Sie die Taste mm auf der Fernbe-

dienung, um das Transponder-Einstel-

lungen-MenU zu betreten.
Transponder-Einstellungen

Frequenz Polarisierung Symbolrate 8/s2

[T Abbrechen M Zurticksetzen [_] Beenden Bearbeiten

25

Driicken Sie A zum Auswahlen einer
neuen Zeile und driicken Sie ©€X.

Transponder-Einstellungen

Frequenz Polarisierung Symbolrate 8/s2

[F1 Abbrechen M Zuriicksetzen [_] Beenden Bearbeiten

Bearbeiten Sie jeden Parameter nach
Bedarf und driicken Sie K.

Einen Transponder I6schen

Im Transponder-Einstellungen Men,
drucken Sie A oder ¥ um den Tran-
sponder den Sie I6schen mdchten
auszuwahlen.

Driicken Sie die Taste mm auf der Fernbe-
dienung, um den ausgewahlten Tran-
sponder zu I6schen.

Driicken Sie < oder » um JA auszu-

wahlen um zu bestatigen oder um NEIN

auszuwahlen um das Menu zu verlassen

und driicken Sie €R.

HINWEIS: Es ist nicht méglich die Position Nr.
1 zu léschen.

Transponder-Einstellungen bearbeiten

Im Transponder-Einstellungen Men,
driicken Sie A oder ¥ um den Tran-
sponder den Sie bearbeiten méchten
auszuwahlen und driicken Sie ©X).

Driicken Sie <« oder » und wahlen Sie
die Frequenz, Polarisierung, Symbol-
rate oder S/S2 aus oder driicken Sie A
oder ¥ um die Einstellung zu &ndern.

Transponder-Einstellungen

Frequenz Polarisierung Symbolrate SIs2

Eingang Eingeben Zuriick




Deutsch

Driicken Sie @9 um die Einstellung zu
speichern.

Driicken Sie die Taste mm auf der Fern-
bedienung, um die vorher gemachten
Einstellungen zu I6schen.

Driicken Sie die Taste = auf der Fern-
bedienung, um alle Transponder-Einstel-
lungen zu den Standardeinstellungen
zuriickzusetzen.

Driicken Sie die Taste mm auf der Fernbe-
dienung, um die Bearbeitung zu beenden
und in das Satelliten Einstellung-Menu
zurtckzukehren.

Transponder-Einstellungen

Frequenz Polarisierung Symbolrate S/S2

11683 V (R) 02734

[] Loschen [ Abbrechen Ml Zurticksetzen [_] Beenden Bearbeiten

Auswahl der LNB-Einstellungen

o Im Satelliten Einstellungen Meni,
driicken Sie A oder ¥ um den Satelliten
den Sie bearbeiten méchten auszu-

wahlen und driicken Sie K.

6 Driicken Sie « oder » und wahlen Sie
die LNB.

Satelliten Einstellungen

L
LNB-Leistung

Satellit

ASTRA 19.2°E

Transponder: 1/122 (10714 MHz)
Untere LOF: 9750
Obere LOF: 10600

E Change Speichern  [] LNB-Einstellungen

Driicken Sie die Taste mm auf der Fern-
bedienung, um das LNB-Einstellungen-
Menii zu betreten.

LNB-Einstellungen
LNB: 1

Untere LOF 09750
Obere LOF 10600

Eingang Eingeben Zuriick

Dricken Sie A oder ¥ und wahlen Sie
Untere LOF oder Obere LOF aus, und
verwenden Sie ein Nummerfeld auf der
Fernbedienung, um die Frequenzen zu
bestimmen.
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Automatische Abschaltung

Der Fernseher schaltet sich innerhalb von vier
Stunden automatisch aus (Bereitschaftsmodus),
wenn Sie keine Tasten an der Fernbedienung
oder am Bedienfeld des Fernsehers betatigen.
Das Gerat schaltet sich auch automatisch

aus, wenn innerhalb von etwa 15 Minuten kein
Eingangssignal erkannt wird.

o Wahlen Sie im EINSTELLUNGEN-Meni
mit A oder V¥ die Option Automatische
Abschaltung.

Wahlen Sie mit « oder » zwischen Aus,
6 4h, 6h oder 8h.

EINSTELLUNGEN

Automatische Abschaltung
Standort

Bibliothek
Software-Update
Systeminformation

TV zuriicksetzen

[] Bearbeiten Zuriick

TV zuriicksetzen

Mit TV zuriicksetzen werden samtliche
Einstellungen des Fernsehgerats auf
die urspriuinglichen Werkseinstellungen
zurlickgesetzt.

o Wahlen Sie im EINSTELLUNGEN-
Meni mit A oder ¥ die Option TV
zuriicksetzen und driicken ©).

Q Wahlen Sie mit « oder » zum
Bestatigen JA und zum Verlassen NEIN;
driicken Sie ©X.

TV zuriicksetzen

H Achtung: Bisherige Einstellungen werden geldscht!
EXIT driicken\u002C um alle Einstellungen beizubehalten.

NEIN

[ Auswahlen Eingeben Zuriick
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DTV-Einstellungen

Kanale Favoriten
Die Kanalreihenfolge kann wie gewiinscht Driicken Sie die mm-Taste an der Fernbe-
angepasst werden. dienung. Ein @-Symbol erscheint.
HINWEIS: Diese Funktion ist nur im DTV-Modus =3
verfugbar. =

Driicken Sie MENU. Wahlen Sie mit <«
oder » die Option EINSTELLUNGEN und
driicken zum Aufrufen des Submentis ©K.

= o)

BILD TON EINSTELLUNGEN ANWENDUNGEN PRAFERENZEN

Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option DTV-
Einstellungen und driicken zum Aufrufen
des Submentis €K .

Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option
Sender; driicken Sie dann ©).

DTV-Einstellungen
Untertitel und Audio
Kennwort
Kindersicherung
Lokale Zeiteinstellung
Standby-Aktualisierungssteuerung Aktivieren

Standby Senderaktualisierung Aus
Kanalgruppierung Ein
Dateniibertragung
Gemeinsame Schnittstelle

Zuriick

Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option
Sender.

Sender

| Rossia 1
Rossia 24
NTV
TRK 5 kamal
Bibigon
Service Information Radio Three

[JNeu nummerieren [7] Favoriten [ Uberspringen [ Sperren Sortieren

Neu nummerieren

Driicken Sie zur Umnummerierung des
hervorgehobenen Kanals die mB-Taste an
der Fernbedienung.

Bearbeiten Sie mit Hilfe der Zifferntasten
an der Fernbedienung die Kanalnummer;
driicken Sie ©.

Sender

9 [8]-[-]-[Rossia

= 804 Rossia 24

= 805 NTV

B 806 TRKSkamal

B 807  Bibigon

[ 273 Senice Information Radio Three

Eingang

Eingeben Zuriick

| Rossia 1
Rossia 24
NTV

TRK 5 kamal
Bibigon
Service Information Radio Three

[[]Neu nummerieren [M Favoriten M Uberspringen [ Sperren Sortieren

Driicken Sie auf @8, um die Kanalliste
aufzurufen, und wechseln Sie mit <« oder
» zur Option Favoriten. Der gewiinschte
Sender wird in der Liste angezeigt.

Kanalliste

<4 Favoriten

804 Rossia 24
[comv. | 806 TRK 5 kamal

Uberspringen

Driicken Sie die = -Taste an der
Fernbedienung. Ein “@»-Symbol
erscheint.

Sender

| Rossia 1
Rossia24
[
TRK 5 kamel
Bibigon
Senvice Informaion Radio Three

[] Neu nummerieren [¥ Favoriten [l Uberspringen [] Sperren Sortieren

Sperren

Driicken Sie die mm-Taste an der Fernbe-
dienung. Ein il -Symbol erscheint.

Sender

| Rossia 1
Rossia 24
[
TRK 5 kamel
Bibigon
Senvice Informaion Radio Three

[ Neu nummerieren [F] Favoriten M Uberspringen [ Sperren Sortieren



o
Sortieren Untertitel und Audio =
Wahlen Sie mit A oder V¥ den Sie kénnen beim Untertitel und Audio-Typ =
gewinschten Kanal und driicken dann @ 7yischen Normal und Hérbehindert wahlen.
. Ein Hakchen-Symbol erscheint. Wenn Hérbehindert ausgewahlt ist, werden

hérbehinderten Zuschauern Untertiteldienste
mit zusatzlichen Beschreibungen bereitgestellit.

Rossia2¢ Untertitel Sprache und Audio sprache

NTV

TR kama ermoglichen Ihnen, ein Programm bzw. einen

Bibigon

S Film mit bestimmten Soundtrack-Sprache
(sofern aktuell Ubertragen) anzusehen.

Sender

| Rossia 1

[[©K] Speichern [RETURN] Zuriick
. ] Wabhlen Sie im DTV-Einstellungen-Menii
Driicken Sie A oder ¥, um den Kanal zu o mit A oder V¥ die Option Untertitel und
wahlen, den Sie mit dem im vorherigen Audio; driicken Sie zum Aufrufen des
Schritt ausgewahlen tauschen méchten, Submeniis ©K).
und dricken Sie €5. @ VValen Sie mit & oder ¥ die Option
Untertitelanzeige; stellen Sie diese mit

Sender

Rossa T : <« oder P auf Ein oder Aus ein.
| Rossia 24 . . . . i
L 9 Wabhlen Sie mit A oder V¥ die Option
i Untertitel oder Audio-Typ; wahlen Sie
dann mit < oder » zwischen Normal
[ Speichern (R Zurick und Horbehindert.

Die Positionen der beiden Kanale werden o Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option
Digital Untertitel Sprache, Digital
getauscht. _ )
Untertitel Sprache 2, Audiosprache
Sonder oder Audiosprache 2; legen Sie dann
T ez . mit < oder » die gewlinschte Sprache
= o fest.

TRK 5 kamal

807  Bibigon

273 Senvice Information Radio Three
274 CNNCOMBEN text

[INeu nummerieren [T Favoriten M Uberspringen [ Sperren Sortieren
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Kennwort

Hierliber andern Sie das 4-stellige Kennwort
der Kindersicherung.

Das werkseitig vorgegebene Kennwort lautet
,1276°.

o Wahlen Sie im DTV-Einstellungen-
Menu mit A oder V¥ die Option Kennwort;
driicken Sie zum Aufrufen des Submenis

DTV-Einstellungen

Sender
Untertitel und Audio
Kindersicherung

Lokale Zeiteinstellung

Standby-Aktualisierungssteuerung

Standby Senderaktualisierung

Kanalgruppierung

Datentibertragung

Gemeinsame Schnittstelle

Eingeben Zuriick

Geben Sie ein neues 4-stelliges
Kennwort ein; durch erneute Eingabe des
Kennwortes bestatigen Sie dieses.

Kennwort

Neues Kennwort
Kennwort bestatigen

Eingang

RETURN] Zuriick

HINWEIS: ,0000“ kann nicht verwendet
werden.
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Kindersicherung

Diese Funktion sperrt die Kanale bzw.
Programme, die Sie selber nicht anschauen
oder Ihre Kinder anschauen lassen mochten.
Zum Zugreifen auf diese Funktion ist ein
Kennwort erforderlich.

Das werkseitig vorgegebene Kennwort lautet
,1276%.

HINWEIS: Wenn Kindersicherung aktiviert ist, mus-
sen Sie das 4-stellige Kennwort eingeben,
bevor Sie das DTV-Einstellungen-
Submeni im EINSTELLUNGEN-Meni
aufrufen kdnnen. Nach der automatischen
Sendersuche werden alle Kanalblocki-
erungen aufgehoben.

Wahlen Sie im DTV-Einstellungen-Meni
mit A oder V¥ die Option Kindersicherung;
driicken Sie zum Aufrufen des Subments

Geben Sie das 4-stellige Kennwort ein.

Dricken Sie auf < oder » zur Einstellung
der Altersbewertung von 3~18 oder
wahlen Sie Keine, um diese Funktion
auszuschalten.

HINWEIS: Diese Funktion ist nur bei Programmen

verfugbar, die Informationen zur Altersbe-
schrankung enthalten.



Standby-Aktualisierungssteuerung

Gemeinsame Schnittstelle

o Wahlen Sie im Menu DTV-Einstellungen
mit A oder V¥ die Option Standby-Aktu-
alisierungssteuerung.

a Wahlen Sie mit <« oder » die Option
Aktivieren oder Deaktivieren.

Standby Senderaktualisierung

Wenn Standby Senderaktualisierung auf
Ein eingestellt ist wenn sich der Fernseher
im Standbymodus befindet, wird die Digitale
Einstellung automatisch ausgefiihrt und neue
Kanale gespeichert.
Wahlen Sie im Menu DTV-Einstellungen
o mit A oder V¥ die Option Standby Sender-
aktualisierung.

Wahlen Sie mit « oder » zwischen Ein

a und Aus.

HINWEIS: Standby Senderaktualisierung ist nur
verflugbar, wenn die Standby-Aktual-
isierungssteuerung aktiviert ist.

Kanalgruppierung

In einer Kanalliste fir DTV-Dienste sind die
Dienste Video, Radio und Text enthalten; die
Funktion ermdglicht, durch P A und P v
einen Kanal innerhalb einer Servicegruppe
auszuwahlen bzw. zwischen allen Services zu
wechseln.

o Wahlen Sie im Meni DTV-Einstellungen
mit A / V¥ die Option Kanalgruppierung.

Waéhlen Sie mit « oder » zwischen Ein

8 und Aus.

DTV-Einstellungen

Sender

Untertitel und Audio

Kennwort

Kindersicherung

Lokale Zeiteinstellung
Standby-Aktualisierungssteuerung
Standby Senderaktualisierung
Kanalgruppierung
Dateniibertragung

Gemeinsame Schnittstelle

D Bearbeiten

Zuriick

B Wenn Kanalgruppierung auf Ein
eingestellt ist, erfolgt die Kanalanderung
durch P A und P ~v innerhalb einer
einzelnen Servicegruppe; mit ATV/IDTV
an der Fernbedienung kénnen Sie nach
wie vor zwischen ATV, DTV Video, DTV
Radio und DTV Text wechseln.

Der Common Interface-Steckplatz an der
Seite des Fersehers ermdglicht Ihnen das
Einstecken eines CAM (Conditional Access
Module) oder einer Karte. Diese missen bei
einem Serviceanbieter erworben werden

und ermdglichen den Empfang zuséatzlich
abonnierter Sendungen. Weitere Informationen
erhalten Sie bei einem Serviceanbieter.

o Stecken Sie das CAM bzw. die Karte
in den Common Interface-Steckplatz;
befolgen Sie die beim CAM beigefligten
Anweisungen. Ein Fenster erscheint auf
dem Bildschirm und bestatigt, dass das
CAM eingesteckt wurde.

8 Wahlen Sie im DTV-Einstellungen-Menu
mit A oder ¥ die Option Gemeinsame
Schnittstelle; driicken Sie zum Aufrufen
des Submentis ©€X.

Nun sollten Einzelheiten zum CAM
verflgbar sein.

HINWEIS: Mdglicherweise wird die Softwareaktu-
alisierung des Cl Plus CAM automatisch
ausgefiihrt. Zu diesem Zeitpunkt werden
jegliche Aufnahme-/Erinnerungstimer
abgebrochen.
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Datenubertragung

Diese Funktion wird verwendet, um die Kanalliste
und Transponder Tabelle aus dem TV auf einen
USB Speicher zu exportieren, so dass sie auf
einem PC bearbeitet werden kénnen.

HINWEIS:

» Diese Funktion ist nur verfiigbar, wenn
Tuner-Modus auf Satellit, Antenne + Sat-
ellit oder Kabel + Satellit eingestellt ist.

* Verwenden Sie einen leeren USB Spei-
cher fir den Datentransfer oder die auf
dem Geréat gespeicherten Dateien werden
geldscht.

* Um die Kanalliste / Transponder-Liste zu
bearbeiten, kénnen Sie das Tool von der
Toshiba-Website herunterladen.

» Die Ubertragene Datei muss im Stam-
mverzeichnis des USB-Speichergerates
gespeichert werden.

+ Andern Sie den Namen der iibertragenen
Datei nicht, ansonsten kénnte es sein, dass
diese nicht wieder in den TV importiert
werden kann.

Exportieren von TV auf USB

Wahlen Sie im DTV-Einstellungen-Menl
mit A oder ¥ die Option Datentiber-
tragung; driicken Sie zum Aufrufen des
Submentis ©K).

DTV-Einstellungen

Sender

Untertitel und Audio

Kennwort

Kindersicherung

Lokale Zeiteinstellung
Standby-Aktualisierungssteuerung
Standby Senderaktualisierung
Kanalgruppierung
Dateniibertragung

Gemeinsame Schnittstelle

Zuriick

6 Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option
Kanalliste oder Transponder Tabelle;
driicken Sie dann @).

Dateniibertragung
Kanalliste
3

Transponder Tabelle

Eingeben Zuriick

HINWEIS:
» Kanalliste und Transponder Tabelle
sind beide fur Satelliten.
» Die Transponder Tabelle wird immer
mit den StandardmaRig gescannten
Informationen Ubertragen.
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Stecken Sie ein USB-Speichergerat an
den Fernseher.

Waéhlen Sie mit « oder » zwischen TV
auf USB (Klonen).

Kanalliste
Stecken Sie den USB-Speicher ein
TV auf USB (Klonen)

[ Bearbeiten Zuriick

HINWEIS: Dateien auf dem USB-Speicherger-
at werden beim Exportieren der
Kanalliste geloscht.

B Driicken Sie auf @8, um zu exportieren.

LELEIE

Bitte warten

E Bearbeiten Zuriick

Driicken Sie RETURN um das Menii zu
verlassen.

Kanalliste

OK

E Bearbeiten Zuriick

Importieren von USB auf TV-Kanal-
Liste

o Wiederholen Sie Schritt 1 bis 3 wie bei
Exportieren von TV auf USB.

6 Wahlen Sie mit « oder » zwischen USB
auf TV (Klonen).

Kanalliste
Stecken Sie den USB-Speicher ein
USB auf TV (Kionen)

E Bearbeiten Zuriick

B Driicken Sie auf @8, um zu importieren.

LELEIE

Bitte warten

E Bearbeiten Zuriick



Entfernen Sie das USB-Speichergerat
aus dem Fernseher - danach wird das
Fernsehgerat automatisch zuriickgesetzt.

Kanalliste

Entfernen Sie den USB-Stick und dann wird das TV automatisch
zurlickgesetzt.

E Bearbeiten Zuriick

Importieren von USB auf TV - Tran-
sponder Tabelle

Wiederholen Sie Schritt 1 bis 3 wie bei
Exportieren von TV auf USB.

Wahlen Sie mit « oder » zwischen USB
auf TV (Klonen).

Transponder Table
Stecken Sie den USB-Speicher ein
USB auf TV (Klonen)

E Bearbeiten Zuriick

B Driicken Sie auf @8, um zu importieren.

Transponder Table

Bitte warten

E Bearbeiten Zuriick

Nach dem Import der Transponder
Tabelle, sehen Sie bitte auf Seite 24 und
folgen Sie den Anweisungen und wahlen
Sie erneut den Satelliten Modus zum
Tuning.

Transponder Table

OK

E Bearbeiten Zuriick
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Digitale Bildschirminformationen und Programmzeitschrift

Im Digitalmodus bieten die Bildschirminformationen und die Programmzeitschrift Zugriff auf

Einzelheiten zu samtlichen verfigbaren Sendern.

Informationen

o Durch Driicken auf () blenden Sie
Informationen zum aktuellen Sender und
der derzeit angezeigten Sendung ein.

(= 3 BBC Parfiament

il 10:48 Son, 17/1012012

Jetzt Westminster Hall 07:00- 11:30
Zunichst

s 16:9 5 oqd o 3 @ 72 Minuten verbleibend

in the to Prime Minister
Wednesday 26 November.

B Andern Beenden
-

a Driicken Sie A oder ¥ zur Auswahl
zwischen den Informationen Jetzt oder
Zunéchst.

Symbole der Bildschirminformation

Auf dem Informationsbildschirm erscheinen
Symbole, die Sie Uber die ausgestrahlten
Sendungen informieren. Dies sind die Symbole
und ihre Bedeutung:

Symbol Beschreibung
Videoformat
HD, SD (HD, SD)
16:9, 43 Video-?eit_enver—
héltnis
=l Teletext
Veranstal- Untertitel
tungsinfo = niertite
g -] (Einzeln, Multi)
|:qlﬂ Multi-Tonspur
0,4-18 Altersfreigabe
Verschlisselt
4 Aufnahme
Timer-Info
4 Mahnung
NEW. Neu
Aufnahme- Gesperrt
Info P
Aufnahme

Programmzeitschrift

Symbol Beschreibung
Diensttyp
Dienstinfor- | [HI] EI (TV, Radio, TEXT)
mation - _
o Uberspringen
(@) Mono
(@)) Stereo
[ e} Dual-Mono
Audioinfor- rans
mationen (@)) Mehrkanal
Dolby D Dolby Digital
Dolby D+ Dolby Digital+
HE-AAC Audiokodierungs
AD Audiobeschreibung
Audio-/ .
Untertitelin- 2 Fir Hérgeschadigte
formationen

o Die Programmzeitschrift kann durch
Driicken von GUIDE ausgewahlt werden.
Der Programmzeitschrift-Bildschirm
erscheint; er enthalt Informationen
zum aktuellen Sender und der gerade
geschauten Sendung. Es kann eine
Weile dauern, bis die Informationen
angezeigt werden.

a Driicken Sie auf <« oder », um Informationen
zu anderen Sendungen von dem
ausgewahlten Sender anzuzeigen.

e Driicken Sie auf A oder ¥, um durch
die Liste mit Sendern zu rollen und einen
gewinschten Sender auszuwahlen.

HINWEIS: Die Zeit auf dem Medienrekorder muss
mit der auf dem Fernsehgeréat Giberein-
stimmen, damit das Aufnehmen richtig
funktioniert. Anweisungen zum Aufnehmen
entnehmen Sie bitte der Bedienungsanlei-
tung des Aufnahmegerats.
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Allgemeine Steuerungen

Die allgemeinen Steuerungen ermoglichen Ihnen die Auswahl der Kanale und Informationen, die
Nutzung der Tonregler, die Anpassung des Bildes und die Auswahl des externen Gerats.

Kanale auswahlen

Untertitel

Verwenden Sie zur Auswahl eines Kanals die
Zifferntasten auf der Fernbedienung.

Auch kénnen Sie Kanale mit Hilfe der Tasten P
A\ und P v aufrufen.

Stereo- und zweisprachige Ubertra-
gungen

Falls bei dem aktuellen Programm Untertitel
verfugbar sind, driicken Sie zum Ein-/
Ausblenden dieser die Untertitel-Taste.

Standbild

Wenn eine Stereo- oder Bilingualsendung
empfangen wird, erscheint das Wort,Stereo*
bzw. ,Dual“ auf dem Bildschirm. Nach einigen
Sekunden wird das Wort ausgeblendet. Wenn
die Sendung keine Stereo-Audiodaten enthalt,
dann erscheint das Wort "Mono".

Stereo: Wahlen Sie mit O I/1 zwischen Stereo
und Mono.

Bilingual: Bei Verfugbarkeit eines
zweisprachigen Programms wird das Wort
2-Kanalton auf dem Bildschirm angezeigt. Sie
kénnen die Sprache andern, indem Sie mit der
D I/I-Taste zwischen Sprache1 und Sprache2
umschalten.

Mit dieser Funktion wird das momentane Bild
auf dem Bildschirm festgehalten. Dricken Sie
zum Halten eines Bildes auf dem Bildschirms
die Taste ®); durch erneutes Driicken der Taste
@ deaktivieren Sie die Standbildfunktion.

Eingangsauswahl

Schnellzugriffsmenii

Das Schnellzugriff ermdglicht einen sofortigen
Zugriff auf bestimmte Funktionen wie z. B.

PVR Steuerung, BildgroRe, Bildmodus,
Abschaltautomatik, Media Player,
Systeminformation,

HDMI-CEC-Steuerung, Lautsprecher und
MHL-Steuerung. Rufen Sie mit der QUICK-
Taste das Schnellzugriff-Menu auf, wahlen Sie
anschlielend mit A oder ¥ die Option aus, die
Sie andern mochten.

Schnellzugriff

PVR Steuerung
BildgréRe

Bildmodus
Abschaltautomatik
Media Player
Systeminformation
HDMI-CEC-Steuerung
Lautsprecher
MHL-Steuerung

Normal
Standard
00:00

TV-Lautsprecher

HINWEIS: Schnellzugriff-Elemente variieren je nach
aktuellem Modus.
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Nutzen Sie die Eingangsauswahl, falls der
Fernseher bei Nutzung eines externen Gerates
nicht automatisch umschaltet.

Durch Driicken der ©-Taste erscheint eine
Liste auf dem Bildschirm, die alle externen
Gerate zeigt.

Heben Sie die gewlinschte Option mit A oder
V hervor; wahlen Sie diese durch Dricken der
Taste @ aus.

Eingénge

Die Option HDMI® gibt die Eingabe von

dem Geréat, das an dem Eingang HDMI

an der Ruckwand oder an der Seite des
Fernsehgerates angeschlossen ist, wieder.
Diese Schnittstelle weist die beste Leistung
auf, wenn 1080i/1080p hochauflésende Signale
empfangen werden.
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Audioeinstellungen

Lautstarkeregelung und
Stummschaltung

Aut. Lautstiarkeanpassung

Lautstarke

Drlcken Sie zum Anpassen der Lautstarke
= oder 4.

Ton Aus

Dricken Sie zum Aktivieren der
Stummschaltung einmal IIS( an der
Fernbedienung; durch erneutes Driicken
schalten Sie sie wieder aus.

Sprache

Wenn ein Programm oder ein Film mit mehr als
einem Soundtrack auf mehr als eine Sprache
ausgestrahlt wird, erlaubt Ihnen die Funktion
Sprache einen Soundtrack bzw. eine Sprache
auszuwahlen.

o Driicken Sie MENU. Wahlen Sie mit <
oder » die Option TON und driicken zum
Aufrufen des Submeniis ©€X).

= @ | ™ o)

BILD TON EINSTELLUNGEN ANWENDUNGEN ~PRAFERENZEN

Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option
Sprache; wahlen Sie dann mit <« oder »
zwischen Sprache1 und Sprache2.

Zweisprachig

Tiefen

Hohen

Balance

Aut. Lautstérkeanpassung
Dynamikbereichskontrolle
Erweiterte Toneinstellungen
Lautstarke Kompensation
Digitaler Audio Ausgang
Audio Beschreibung

E Bearbeiten

RETURN] Zuriick

Die Aut. Lautstarkeanpassung-Funktion
(Lautstarkeangleichung) beschrankt

hohe Lautstarken und verhindert starke
Lautstarkespriinge — beispielsweise dann,
wenn Sie Kanale wechseln oder ein
Werbeblock beginnt.

o Driicken Sie MENU. Wahlen Sie mit <«
oder » die Option TON und driicken zum
Aufrufen des Submeniis ©R.

Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option
Aut. Lautstirkeanpassung; stellen Sie
sie mit « oder » auf Ein oder Aus ein.

Dynamikbereichskontrolle

Diese Funktion ermdglicht die Steuerung
der Audiokomprimierung fur einige digitale
Fernsehprogramme (MPEG-1 und MPEG-2
Audioprogramme werden nicht unterstutzt).

o Driicken Sie MENU. Wahlen Sie mit <«
oder » die Option TON und driicken zum
Aufrufen des Submentis ©€X).

Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option
Dynamikbereichskontrolle; stellen Sie
sie mit < oder » auf Ein oder Aus ein.

Stimmenverstirkung

Tiefen, Hohen und Balance

Die Klangeinstellungen lassen sich sowohl im
digitalen als auch im analogen Modus nutzen.

o Driicken Sie MENU. Wahlen Sie mit <«
oder » die Option TON und driicken zum
Aufrufen des Submeniis ©K.

Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option
Tiefen, Hohen oder Balance; driicken
Sie zum Andern der Einstellungen <
oder ».
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Bei der Stimmenverstarkung wird der Fre-
quenzbereich von Sprache so verstarkt, dass
sie besser zu verstehen ist.

Driicken Sie auf MENU. Wahlen Sie mit
<« oder » die Option TON, und driicken
Sie auf @Y, um das Untermeni aufzu-
rufen.

Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option
Erweiterte Toneinstellungen, und
driicken Sie auf @, um das Untermen(i
aufzurufen.

Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option
Stimmenverstarkung, und wahlen Sie
mit <« oder » die Option Ein oder Aus.

Erweiterte Toneinstellungen

Stimmenverstarkung 4 Aus »

Bassverstarker Niedrig

[ Bearbeiten Zuriick




Bassverstarker

Digitaler Audio Ausgang

Bassverstarker steigert die Klangtiefe.

o Driicken Sie MENU. Wahlen Sie mit «
oder » die Option TON und driicken zum
Aufrufen des Submeniis ©R.

Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option
Erweiterte Toneinstellungen, und
driicken Sie auf @, um das Untermenti
aufzurufen.

Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option
Bassverstarker; stellen Sie sie mit <«
oder » auf Ein oder Aus ein.

Lautstarkekompensation

Beim Wechsel von einem DTV 5.1- zu einem
DTV 2- oder ATV-Kanal oder einem externen
Gerat kann es grof3e Lautstarkeunterschiede
geben. Mit der Funktion Lautstéarke Kompen-
sation werden diese Lautstarkeunterschiede
ausgeglichen.

Driicken Sie auf MENU. Wahlen Sie mit
<« oder » die Option TON, und driicken
Sie auf @Y, um das Untermeni aufzu-
rufen.

Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option
Lautstdarke Kompensation, und driicken
Sie auf @Y, um das Untermeni aufzu-
rufen.

Wahlen Sie mit A oder ¥ eine Option,
und stellen Sie mit « oder » die Laut-
starke ein.

Lautstérke Kompensation

DTV 2 Kanal
ATV
Externer Eingang

Zuriick

B Bearbeiten

HINWEIS:

« Die verfugbaren Optionen sind
abhangig von der gewahlten Sig-
nalquelle. Wenn Sie z. B. gerade eine
Sendung im DTV 2-Kanal sehen, ist
nur DTV 2 Kanal verfuigbar. Die an-
deren zwei Optionen des Menis sind
ausgegraut. Auf diese Weise kdnnen
Sie die Lautstérke je nach Einstellung
ganz einfach anpassen.

» Beim DTV 5.1-Kanal ist diese Funk-
tion nicht verflgbar.
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Driicken Sie MENU. Wahlen Sie mit «
oder » die Option TON und driicken zum
Aufrufen des Submeniis ©K.

Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option
Digitaler Audio Ausgang; driicken Sie
zum Aufrufen des Submentis ©R.

Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option
Audio Format und wahlen dann durch
Driicken von <« oder » zwischen PCM
und Auto.

Digitaler Audio Ausgang

Audio Format 4 Auto
Audio Verzogerung Manuell
Audio Verzégerungszeit (ms) 0

Zuriick

Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option
Audio Verzégerung und wahlen dann
durch Driicken von <« oder » zwischen
Auto und Manuell.

D Bearbeiten

Driicken Sie auf A oder ¥ zur Auswahl
von Audio Verzogerungszeit (ms) und
driicken Sie auf < oder »zum Andern

der Einstellung.

HINWEIS: Audio Verzégerungszeit (ms) ist
nur verfligbar, wenn Audio Ver-
zbgerung auf Manuell eingestellt
ist.



Deutsch

Audio Beschreibung

Audio Beschreibung ist eine nltzliche

Funktion flr Blinde, da die auf dem Bildschirm

erscheinenden Aktionen, Kérpersprachen,

Ausdriicke und Bewegungen wahrend

des Fernsehens zusatzlich beschrieben

werden. Diese Funktion erlaubt Ihnen die

Erklarungsweise zu wahlen.

o Driicken Sie MENU. Wahlen Sie mit <«
oder » die Option TON und driicken zum
Aufrufen des Submentis K.

Q Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option
Audio Beschreibung; driicken Sie zum
Aufrufen des Submeniis ©K.

9 Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option
Audio Beschreibung; stellen Sie die
Funktion mit <« oder » auf Ein oder Aus
ein.

Audio Beschreibung

Audio Beschreibung 4
Mischpegel

[ Bearbeiten Zurtick

o Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option
Mischpegel; andern Sie die Einstellung
mit < oder ».

HINWEIS: Mischpegel kann nur angepasst
werden, wenn Audio Beschreibung
auf Ein eingestellt ist.

HINWEIS: Stellen Sie mit der AD-Taste an der
Fernbedienung die Funktion Audio Be-
schreibung auf Ein oder Aus ein.
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Breitbildanzeige

Je nach dem Typ der Ubertragenen Sendung kénnen die Programme in verschiedenen Formaten

angezeigt werden.
Verwenden Sie diese Einstellung, wenn Sie

14:9, 20:9 etc.) werden eventuell schwarze
Streifen oben und unten auf dem Bildschirm
angezeigt.

eine Breitbild-DVD, Breitbild-Videokassette
oder 16:9-Sendung wiedergeben. Infolge
Breitbild (AuRer PC) des Bereichs der Bereitbildformate (16:9,

Diese Einstellungen zeigen das Bild beim
2 Betrachten einer PC-Signalquelle via-HDMi=
Breitbild (nur PC) oder PC-Anschluss ohne Overscan und
Seitenrander.

; Verwenden Sie diese Einstellung; um-eine
4:3 4:3-Sendung anzuzeigen.

Diese Einstellung streckt ein 4:3-Bild
horizontal und vertikal, um das Bild an den
F Bildschirm anzupassen, wobei ein besseres
EEEnLive Seitenverhéltnis in der Mitte des Bildes
behalten wird.
Es kénnen Verzerrungen auftreten.

Wenn ein Film bzw. eine Videokassette
im Letterbox-Format wiedergegeben wird,
Kino beseitigt bzw. reduziert diese Einstellung
die schwarzen Streifen an der oberen und
unteren Seite des Bildschirms, indem das
Bild ohne Verzerrung eingezoomt wird.

Wenn die Sendung im Letterbox-
Untertitel Format Untertitel enthalt, dann hebt
diese Einstellung das Bild hoch, um
eine vollstandige Anzeige des Texts
sicherzustellen.

14:9 Verwenden Sie diese Einstellung, wenn Sie
i eine 14:9-Sendung anzeigen.

Bei dieser Einstellung wird das Bild ohne
Overscan, im urspriinglichen Seitenverhalt-
. nis und ohne Verzerrungen gezeigt. Diese
Systemeigen Option ist bei der Wiedergabe eines Video-
signals Uber den HDMI oder DTV-Anschluss
(HD-Signal).
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Diese Einstellung zeigt das Bild ohne
Overscan an, d. h. WYSIWYG.
Normal Diese Option ist nur beim Betrachten einer
PC-Signalquelle via HDMI- oder PC-An-
schluss verfligbar.

,Punkt fur Punkt* ist eine nicht skalierte
Anzeige.

Punkt fur Punkt Die Einstellung zeigt das Bild je nach Format
des Eingangssignals mit Seitenrandern und/
oder Balken oben und unten an (d. h. VGA-

Eingangsquelle).

Driicken Sie auf QUICK, um das Menu
Schnellzugriff aufzurufen. Markieren Sie mit A
oder V¥ die Option BildgroRe; wahlen Sie die
Option mit <« oder ».

Schnellzugriff

PVR Steuerung

BildgroRe Normal
Bildmodus Standard
Abschaltautomatik 00:00

Media Player
Systeminformation
HDMI-CEC-Steuerung

Lautsprecher TV-Lautsprecher
MHL-Steuerung

Sie kénnen zwischen den BildgroRen Breitbild, 4:3, Super Live, Kino, Untertitel und 14:9, Systemeigen,
Normal und Punkt fiir Punkt auswahlen.

Die Verwendung der speziellen Funktionen zur Anderung der GréRe des angezeigten Bildes (d.h. An-
derung des Seitenverhaltnis) zum Zweck einer 6ffentlichen Anzeige oder eines gewerblichen Gewinns
kann die Urheberrechtsgesetze verletzen.

Verfiigbare BildgroBe und Positionssteuerung

Punkt
Breit | 4:3 Su_per Kino | Untertitel | 14:9 | Systemeigen | Normal far
Live
Punkt
ATV o o o o o o X X X
SD o o o o o o X X X
DTV
HD o o o o X o o X X
Scart o o o o o [¢) X X X
CVBS o o o o o [¢) X X X
SD o o o o o o X X X
YPbPr
HD o o o o X X X X X
SD o o o o o o o X X
HDMI
HD o [¢) [¢) [¢) X X o X X
D-SUB o X X X X X X o [¢)
DVI o X X X X X X o o
DISC o o [¢) o X X X X X
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HINWEIS: Nicht auswéhlbare Funktionen werden grau dargestellt.

Bildeinstellungen

Die meisten Bildeinstellungsmdglichkeiten stehen sowohl im digitalen als auch im analogen Modus
zur Verfugung.

Bildlage

Bildmodus

Nun kénnen Sie die Bildposition wie gewlinscht
anpassen.

Driicken Sie MENU. Wahlen Sie mit «
oder » die Option EINSTELLUNGEN
und driicken zum Aufrufen des

Submentis ©R.
- o
BILD TON  pnsTELLUNGEN ANWENDUNGEN PRAFERENZEN

Wabhlen Sie mit A oder ¥ die Option
Bildlage; dricken Sie zum Aufrufen des
Submentis €K

EINSTELLUNGEN

Deutsch
Deutschland
Antenne

Sprache

Land

Tuner-Modus

Satelliten Einstellungen
Autom. Sendersuche

ATV Manuelle Sendersuche
DTV Mz

DTV-Ei g
AV-Anschluss

ndersuche

Schnell-Einstellung

Eingeben Zuriick

Wahlen Sie mit A oder ¥ eine Option,
die Sie anpassen mochten; driicken Sie
zum Anpassen der Einstellungen <« oder
>

Bildlage

Horizontale Lage 4 [ »

ertikale Lage 0

Zuriicksetzen

E Bearbeiten Zuriick

Sie kénnen zur Anpassung der Bilddarstellung
einen Bildmodus aktivieren, der vorab je nach
Sendungskategorie eingestellt wurde.

Driicken Sie MENU. Wahlen Sie mit «
oder » die Option BILD und driicken
zum Aufrufen des Submeniis ©R.

™

TON

0]

EINSTELLUNGEN ANWENDUNGEN PRAFERENZEN

BILD

Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option
Bildeinstellungen; driicken Sie zum
Aufrufen des Submentis ©€R.

Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option
Bildmodus; stellen Sie diesen mit <
oder » auf Dynamisch, Standard,
Sanft, Film, Spiel oder Benutzer .

HINWEIS: Spiel ist beim TV-Eingangsmodus
nicht verfiugbar.

Bildeinstellungen
Bildmodus
Active Backlight Control
Panelhelligkeit
Kontrast
Helligkeit
Farbe
Farbton
Bildschérfe
Schwarz/Wei-Pegel
Kinomodus Ein
Farbtemperatur Natrlich
Statisches Gamma 0
Zuriicksetzen

Mittel

E Bearbeiten

Zuriick

Bildvoreinstellungen
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Im Benutzer-Modus kénnen Sie einige
Bildeinstellungen beliebig anpassen.

Wahlen Sie im Bildeinstellungen-Menl
mit A oder ¥ zwischen Panelhelligkeit,
Kontrast, Helligkeit, Farbe, Farbton,
Bildscharfe.

Passen Sie die Einstellungen wie
gewunscht mit <€ oder » an.



Deutsch

Schwarz/WeiR-Pegel

Statisches Gamma

Diese Funktion verstarkt die dunklen
Bildbereiche, wobei diese definierter
hervortreten.

Wahlen Sie im Bildeinstellungen-Menu
mit A oder ¥ die Option Schwarz/WeiR-
Pegel.

Stellen Sie den Pegel mit « oder »
auf Aus, Niedrig, Mittel oder Hoch
ein. Dieser Effekt wirkt sich je nach
Bildmaterial unterschiedlich aus und wird
am ehesten bei dunklen Farben deutlich.

Die Statisches Gamma-Funktion ermdglicht
Ihnen die Anpassung des Schwarzpegels in
einem Bild.

Wahlen Sie im Bildeinstellungen-Menu
mit A oder ¥ die Option Statisches
Gamma.

Wahlen Sie mit « oder » den Wert von
Statisches Gamma (-5 bis +5).

Zuriicksetzen

Kinomodus

Kinofilme werden mit 24 Einzelbildern pro
Sekunde wiedergegeben, andere Filme
(beispielsweise von DVDs) laufen mit 25

(PAL) oder 30 (NTSC) Bildern pro Sekunde.
Damit solche Signale ruckelfrei und bei hoher
Bildqualitéat wiedergegeben werden, wahlen Sie
den Kinomodus.

Wahlen Sie im Bildeinstellungen-Menu
mit A oder ¥ die Option Kinomodus.

Wahlen Sie mit « oder » zwischen Ein
und Aus.

Diese Funktion setzt samtliche
Bildeinstellungen auf die Werksvorgaben
zurick.

Wabhlen Sie im Bildeinstellungen-Menl mit A
oder V¥ die Option Zuriicksetzen und driicken
zum Zurlicksetzen der Einstellungen ©R.

HINWEIS: Falls Sie keine Bildeinstellungen geandert
haben, ist die Zuriicksetzen-Funktion
nicht verfligbar.

Active Backlight Control

Farbtemperatur

Die Funktion ,Farbtemperatur® erlaubt lhnen
den rétlichen oder blaulichen Farbton zu
verstarken, um ein Bild ,warmer* bzw. ,kihler”
darzustellen.

Wahlen Sie im Bildeinstellungen-
Menu mit A oder ¥V die Option
Farbtemperatur.

Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option
Farbtemperatur; wahlen Sie dann mit
<« oder P wie gewlnscht zwischen
Naturlich, Kalt und Warm.

Farbtemperatur

Farbtemperatur 4
Rotwert

Griinwert

Blauwert

Natrlich

Wahlen Sie mit A oder ¥ zwischen
Rotlevel, Blaulevel und Griinlevel;
passen Sie die Einstellungen wie
gewunscht mit < oder » an.

42

Wenn die Funktion Active Backlight Control
aktiviert ist, wird der Modus Hoch die Stufen der
Hintergrundbeleuchtung anhand verschiedener
Parameter wie Bildbewegung, helle Szene oder
dunkle Szene steuern. Der Modus Niedrig steuert die
Stufe der Hintergrundbeleuchtung in dunklen Szenen.

o Wahlen Sie im Menu Bildeinstellungen
mit A oder ¥ die Option Active
Backlight Control.

Wahlen Sie mit « oder » zwischen Aus,
Niedrig und Hoch.



3D-Farbmanagement

Digitale Rauschunterdriickung

Wenn 3D-Farbmanagement auf Ein
eingestellt ist, kdnnen Sie die Funktion
,Basisfarbeneinstellung” nutzen.

Nun kénnen Sie die Farbqualitat des Bildes
durch Auswahl von sechs unterschiedlichen
Farbanpassungen abstimmen: Rot, Griin,
Blau, Gelb, Magenta und Cyan.

o Wahlen Sie im BILD-Menu mit A oder ¥
die Option 3D-Farbmanagement.

Driicken Sie auf <« oder », um Ein oder
6 Aus zu wahlen.

HINWEIS: Wenn eine DVD mit Untertiteln wied-

Die Funktion DNR (Digitale
Rauschunterdriickung) erlaubt das
Nachlassen der Darstellung eines schwachen
Signals auf dem Bildschirm, um den
Rauscheffekt zu verringern.

o Wahlen Sie im BILD-Menl mit A oder ¥
die Option DNR.

Wahlen Sie mit « oder » zwischen Aus,
6 Niedrig, Mittel und Hoch.

HINWEIS: Die Funktion ist bei HDMI-Eingabe nicht
verflgbar.

ergegeben wird, funktioniert dieser Modus
maoglicherweise nicht richtig.

MPEG NR - Rauschunterdriickung

Farbeinstellungen

Die Funktion Farbeinstellungen ermdglicht die
Einstellung einzelner Farben lhren personlichen
Wiinschen entsprechend. Dies kann bei
Verwendung einer externen Quelle nitzlich
sein. Sie kann nur angepasst werden, wenn
3D-Farbmanagement auf Ein eingestellt ist.

o Wabhlen Sie im BILD-Menu mit A oder ¥
die Option Farbeinstellungen; driicken
Sie zum Aufrufen des Submeniis ©X).

Wahlen Sie mit A oder ¥ eine Option,
a die Sie anpassen mochten; driicken Sie
dann @X)

Farbeinstellungen

Farbton Sattigung Helligkeit

[] Rot

Griin
M Blau

Gelb
M Magenta

Cyan

Zuriicksetzen

Bearbeiten Zurlick

Wabhlen Sie mit « oder » Farbton,
Sattigung oder Helligkeit.

Farbeinstellungen
Farbton Sattigung Helligkeit

0 0

O Passen Sie die Einstellungen mit A oder
V wie gewunscht an.

HINWEIS: Im PC-Eingangsmodus ist diese Funktion
nicht verfugbar.
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Bei der DVD-Wiedergabe kann es je nach
Kompression zu so genannten Artefakten
kommen, die sich als Verzerrungen oder
Blockbildung bemerkbar machen.

Die MPEG NR-Funktion wirkt solchen
Bildstérungen durch Glattung von Kanten
entgegen.

o Waéhlen Sie im BILD-Menl mit A oder ¥
die Option MPEG NR.

Wahlen Sie mit « oder » zwischen Aus,
Q Niedrig, Mittel und Hoch.




Deutsch

Fotos uber den USB-Port betrachten

Der Fotobetrachter ermdéglicht Ihnen die Wiedergabe der Bilddateien von einem USB-Speichergerat.

Bild Foto Auflésung
Baseline 15360 x 8704 (1920 x 8 x 1088 x 8)
JPEG
Progressiv 1024x768
Non-Interface 9600 x 6400
PNG
Interface 1200 x 800
BMP 9600 x 6400

Fotodateien betrachten

o Stecken Sie ein USB-Speichergerat ein
und driicken © an der Fernbedienung.
Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option

MEDIEN und driicken ©X).

6 Wahlen Sie mit « oder » die Option
Foto; driicken Sie zum Aufrufen des

Eingénge

Untermentis ©X).

44

Wahlen Sie mit A oder ¥ den Ordner, den
Sie wiedergeben mdéchten; driicken Sie
zum Aufrufen @x).

Blattern Sie mit P /\ oder P ™V nach
oben oder unten.

] (o] (RETURN]

Wahlen Sie mit A, ¥V, « oder » das
gewlinschte Foto und driicken zur
Anzeige ©X).




B Dricken Sie beim Betrachten eines Wiederholungseinstellungen zur
Fotos zum Andern der Einstellungen Diaschau

MENU.

Dricken Sie beim Betrachten eines
Fotos zum Andern der Einstellungen

[ - MENU.
o W 6 Wahlen Sie mit <« oder » das Symbol 2
L, stellen Sie die Option mit @) auf Ein oder
. Aus ein.
)
5 W_ N w-
T e e Intervallzeit einstellen
5] Verschisben (G Auswiien [RERORN) Zurick o Driicken Sie beim Betrachten eines
Driicken Sie < oder » zum: Fotos zum Andern der Einstellungen
: MENU.
« Bl Aufrufen des vorherigen Fotos g Wihlen Sie mit <« oder B das Symbol
« Ll Aufrufen des nachsten Fotos und stellen mit ©® die gewiinschte
« Bl Auswinhlen des Diaschaumodus Intervallzeit (3/5/10/15/30/60/90 Sek.)
- B Auswahlen des e
Wiederholungsmodus
- B3 Auswahlen der gewiinschten Wiedergabeliste verwenden
Intervallzeit Driicken Sie beim Betrachten eines
« B brehen um 90° im II\zntizt(;lsuzum Andern der Einstellungen
Uhrzeigersinn :
. B Drehen um 90° gegen den 8 Wahlen Sie < oder > das Symbol a
Uhrzeigersinn und driicken @),
« Bl Anzeigen der Wiedergabeliste e Wahlen Sie mit A oder ¥ ein Foto und
B ) . driicken zur Anzeige des Fotos @),
. : Einstellen der Hintergrundmusik Driicken Sie zum Ausblenden der
- B2 Fotoinformationen Liste die RETURN-Taste an der

und driicken zur Bestatigung der Fernbedienung.

Einstellung ©X).

Verwenden der Diaschau

Diese Ansicht ermdglicht Ihnen die Betrachtung
einer Diaschau der Fotos. In diesem
Ansichtsmodus werden nur die Inhalte in einem
Verzeichnis wiedergegeben.

o Driicken Sie beim Betrachten eines
FOtOS zum Andern der EinSte”Ungen @ Seite[2] Verschieben [OK] Auswiihlen [RETURN] Zuriick
MENU.

a Wabhlen Sie mit <« oder » das Symbol

& stellen Sie die Option mit @ auf Ein
oder Aus ein.

HINWEIS: Falls Wiederholen auf Ein eingestellt ist,
beginnt die Diaschau nach dem letzten
Foto wieder mit der Anzeige des ersten
Fotos im Ordner.
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Hintergrundmusik

Stellen Sie die Hintergrundmusik bei der
Fotoanzeige ein.

o Driicken Sie beim Betrachten eines
Fotos zum Andern der Einstellungen
MENU.

@) \Wihien Sie < oder B das Symbol
und driicken ©K).

RETURN] Zuriick

9 Wahlen Sie < oder » das Symbol a
und driicken €K

Verschieben [BK] Auswahlen| Zuriick

Wabhlen Sie mit A oder ¥ die gewiinsch-
te Musik und driicken zur Wiedergabe

Drﬁcken Sie zum Ausblenden der
Liste die RETURN-Taste an der
Fernbedienung.

@ Seite [%] Verschieben [GK] Auswahlen| Zuriick

Wahlen Sie mit « oder » das Symbol

und stellen es mit @9 auf Eins oder
Ordner ein.

Fotoinformationen

Mit Info zeigen Sie die Dateistatusinformationen
an (Inhaltsnummer, Fototitel, Aufnahmedatum
und -uhrzeit, Auflésung etc.).

Dricken Sie beim Betrachten eines
Fotos zum Andern der Einstellungen
MENU.

0 Wahlen Sie <« oder » das Symbol a
und driicken ©R.

[RETURN] Zuriick

Die Informationen werden nach einer
Zeitliberschreitung (etwa 15 Sek.) oder
durch Driicken von @K ausgeblendet.



Musik uiber den USB-Port betrachten

Uber den MP3-Player kénnen Sie Musikdateien wiedergeben, die auf einem USB-Datentréger
abgelegt sind.

Audio-Codec Dateiendung Bitrate
AAC, HEAAC V4AIAAC Abistate 81 ~ 45KHz
oS WA Aol 0K
Musikdateien abspielen e V\_/éhk_en Sie mit A q_der V. de_r_] Ordne_r, den
Sie wiedergeben mdchten; driicken Sie

zum Aufrufen ©).

Blattern Sie mit P /\ oder P v nach
oben oder unten.

o Stecken Sie ein USB-Speichergerat ein
und driicken -© an der Fernbedienung.
Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option
MEDIEN und driicken €K

Eingange Sz Hatse

MEDIEN
PC

@ Seite_[] Verschieben [OK] Auswahlen Zuriick

Wahlen Sie mit <« oder » die Option
Musik; driicken Sie zum Aufrufen des
Untermentis @),

BB uss20

anna®

R
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Wabhlen Sie mit A oder V¥ die
gewunschte Musikdatei und driicken zur
Wiedergabe ©8.

<
[ ] Verschieben [0K] Auswahles

Driicken Sie wahrend der
Musikwiedergabe <« oder » zum:

. %: Starten oder Unterbrechen
der Wiedergabe der ausgewahlten
Musikdatei

- B Ricklauf der ausgewahlten
Musikdatei

- [3: schnellvorlauf der
ausgewahlten Musikdatei

« B Aufrufen der vorherigen
Musikdatei

- Bl Aufrufen der nachsten
Musikdatei

- O Beenden der Wiedergabe

B wahlen Sie das gewdlnschte
Wiederholungsintervall:

- Wiederholung aus
- Eines wiederholen: Einmalige
Wiederholung der ausgewahlten
Musik
- Ordner wiederholen:
Wiederholung aller Musikdateien
im ausgewahlten Ordner
. : Anzeigen der Wiedergabeliste
- B Musikinformationen
und driicken zum Bestatigen der
Einstellung .

Wiederholungseinstellungen

@D Wahien Sie mit < oder » die Option B

6 Wahlen Sie mit @8 zwischen Aus, Eins
und Ordner.

Wiedergabeliste verwenden

driicken Sie @),

Wahlen Sie mit A oder V¥ die
gewiinschte Musikdatei; driicken Sie zur
Wiedergabe .

Driicken Sie zum Ausblenden der Liste
die EXIT-Taste an der Fernbedienung.

o Wahlen Sie mit <« oder » die Option E,

Musikinformationen

Mit Info zeigen Sie Dateistatusinformationen an
(Inhaltsnummer, Musiktitel, Bitrate, Interpret,
Abtastung, Jahr und GroRe).

Wahlen Sie mit <€ oder » die Option K,
driicken Sie ©X).

1
T

RETURN

Die Informationen werden nach einer
9 Zeituberschreitung (etwa 15 Sek.) oder
durch Driicken von ©¥ ausgeblendet.



Videos uber den USB-Port betrachten

Der Videobetrachter ermdéglicht Ihnen die Wiedergabe der Videodateien von einem USB-
Speichergerat.
HINWEIS: Fur eine optimale Medienwiedergabe wird USB 2.0 oder eine neuere Version empfohlen.

Datei- ; ; Bitrate ; ; ;
endung Container |Video-Codec SPEC (Mbit/s) Profil Hinweis
dat, mpg, MPEG MPEG1 1080P bei 30 40 MPEG2: Hauptprofil@

mpeg MPEG2 Bilder/s Hohes Level
H.264: 1080P bei H.264: Main Profile und
s, tro. & MPEG2-TS |H.264 50fps 40 High Profile bei Level 4.1
PP H.264-TS |MPEG2 Sonstiges: 1080P MPEG2: Hauptprofil@
bei 30fps Hohes Level
vob MPEG2-PS |MPEG2 1(_)8OP bei 30 40 MPEG2: Hauptprofil@
Bilder/s Hohes Level
. ) H.264: Main Profile und
H.264 ?0?;354 1080P bei High Profile bei Level 4.1
mp4, mav MP4 ) o 40 MPEG4: Simple- und
MPEG4 Sgingg??‘ 1080P Advanced Simple-Profil
P bei Stufe 5
H.264: Main Profile und
H.264 H.264: 1080P bei High Profile bei Level 4.1
MPEGH1 5(.prs. MPEG2: Hauptprofil@
mkv MKV ) 40  |Hohes Level MP4: GMC
MPEG2 Sonstiges: 1080P . wird nicht
bei 30fps MPEG4: Simple- und unterstitzt.
MPEG4 Advanced Simple-Profil bei
Stufe 5 « Eini
inige
DivX 3.11 Dateign
A AVI(1.0, 2.0) |DivX 4.12 1080P bei 30 MPEG4: Simple- und kénnten
divx, div ) - 40 : . |nicht
DMF0.1.2 |DivX 5.x Bilder/s Advanced Simple-Profil .
Y ) abgespielt
DivX 6 werden.
H.264
MPEG1 H.264: Main Profile und
MPEG2 H.264: 1080P bei High Profile bei Level 4.1
AVI(1.0,2.0) |MPEG4 50fps MPEG2: Hauptprofil@
DMFO0,1,2 |DivX 3.11 Sonstiges: 1080P 40 Hohes Profil
av e PR b;”;&?p‘;s' MPEG4: Simple- und
Divx 4.12 Advanced Simple-Profil
DivX 5.x bei Stufe 5
DivX 6
MJPG (Motion |640 x 480 bei 30
AVI(1.0,2.0) JPEG) Bilder/s 10
H.264 H.264: 1080P bei
fiv Flash-For- | 50fps 40 H.264: Main Profile und
mate 302%;50” Sonstiges: 1080P High Profile bei Level 4.1

bei 30fps
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Videodateien abspielen

B Driicken Sie beim Betrachten eines

o Stecken Sie ein USB-Speichergerat ein
und driicken © an der Fernbedienung.
Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option
MEDIEN und driicken €K

Eingédnge

a Wahlen Sie mit <« oder » die Option
Film; driicken Sie zum Aufrufen des
Untermentis ©X).

B8 uss20

[ [o<]

Wahlen Sie mit A oder ¥ den Ordner, den
Sie wiedergeben mochten; driicken Sie
zum Aufrufen @x).

Blattern Sie mit P /\ oder P v nach
oben oder unten.

@ Seite [ Verschieben [GK] Auswahlen| Zuriick

Wahlen Sie mit A oder V¥ die
gewdinschte Videodatei und driicken zur
Wiedergabe ©R.

Videos zum Andern der Einstellungen
MENU.

28 O I 5

ap D ETEe
P

[E] Verschieben [G] Auswéihlen [RETURR] Zuriick

Driicken Sie <« oder » zum:

- DM : starten oder Unterbrechen
der Wiedergabe der
ausgewahlten Videodatei

Kl schneliriickiauf des
ausgewahlten Videos
« 3 schnelivoriauf des
ausgewahlten Videos
. m:Aufrufen des vorherigen Videos
- B Aufrufen des nachsten Videos
- [I:Beenden der Wiedergabe
- Bwahien sie das gewlinschte
Wiederholungsintervall:
- Wiederholung aus
- Eines wiederholen: Einmalige
Wiederholung des ausgewahlten
Videos
- Ordner wiederholen:
Wiederholung aller Videodateien
im ausgewahlten Ordner
. :Wiederholung von A bis B
- A einstellen: A einstellen
Wiederholung und
Start
- B einstellen: B einstellen
Wiederholung und
wiederholen von
Abis B

. E:Anzeigen der Wiedergabeliste

. B:Videoinformationen

-3 Langsamer Vorlauf des
ausgewahlten Videos

- Bl schrittweiser Vorlauf des
ausgewahlten Videos

- B Bildformat

- Bl:Bildmodus

- BErmaglicht die Eingabe einer
Suchzeit;

driicken Sie zum Bestatigen der

50 Einstellung ©R.



Wiederholungseinstellungen

Schritt vor

Driicken Sie bei der Wiedergabe eines
Videos zum Andern der Einstellungen
MENU.

Wahlen Sie mit « oder » das Symbol
: und stellen die Option mit ©¥ auf Aus,
Eins oder Ordner ein.

Einstellen

Dricken Sie bei der Wiedergabe eines
Videos zum Andern der Einstellungen
MENU.

Wabhlen Sie mit <« oder » das Symbol
und stellen die Option mit ©) auf A
einstellen, B einstellen oder Keine ein.

Diese Funktion ermdglicht Ihnen, ein Video mit
jeweils einem Einzelbild anzusehen.

Dricken Sie bei der Wiedergabe eines
Videos zum Andern der Einstellungen
MENU.

Wahlen Sie mit « oder » das Symbol
1 und driicken zur schrittweisen
Wiedergabe ©X.

Videoinformationen

Wiedergabeliste verwenden

Driicken Sie bei der Wiedergabe eines
Videos zum Andern der Einstellungen
MENU.

hIen Sie mit « oder » das Symbol
El und driicken ©X).

Wahlen Sie mit A oder ¥ ein Video und
driicken zur Wiedergabe ©R.

Driicken Sie zum Ausblenden der

Liste die RETURN-Taste an der
Fernbedienung.

[ ] Verschieben [G] Auswahl

@ Seite

Mit Info zeigen Sie Dateistatusinformationen
an (Inhaltsnummer, Videotitel, Audiotrack,
Untertitel, Programm, GroRe etc.).

Dricken Sie bei der Wiedergabe eines
Videos zum Andern der Einstellungen
MENU.

Wahlen Sie < oder » das Symbol
und driicken ©X).

Die Informationen werden nach einer
Zeitliberschreitung (etwa 15 Sek.) oder
durch Driicken von @K ausgeblendet.

Bildformat

Langsam vor

Diese Funktion &ndert die
Vorlaufgeschwindigkeit.

o Dricken Sie bei der Wiedergabe eines
Videos zum Andern der Einstellungen
MENU.

a Wahlen Sie mit « oder » das Symbol
3 und stellen es mit @® auf SF2X, SF4X,
SF8X, SF16X oder Wiedergabe ein.

Driicken Sie bei der Wiedergabe eines
Videos zum Andern der Einstellungen
MENU.

Wahlen Sie mit « oder » das Symbol
&l wahlen Sie dann mit @8 zwischen
Systemeigen, 4:3 und 16:9.

Bildmodus
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Driicken Sie bei der Wiedergabe eines
Videos zum Andern der Einstellungen
MENU.

Wahlen Sie mit « oder » das Symbol
und stellen die Option mit @) auf
Standard, Sanft, Film oder Dynamisch
ein.
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Eine Zeitmarke aufrufen

Diese Funktion ermdglicht lhnen die Anzeige
einer ausgewahlten Zeit des Videos.

Driicken Sie bei der Wiedergabe eines
Videos zum Andern der Einstellungen
MENU.

Wahlen Sie mit € oder » das Symbol
und driicken 8.

Driicken Sie zur Eingabe der Zeit die
Zifferntasten an der Fernbedienung.
Driicken Sie zum Aufrufen der
eingegebenen Zeit €K.

[5] Verschieben [6K] Zuriick
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HDMI-CEC Einstellung

Diese Funktion nutzt CEC- (Consumer Electronics Control-) Technologie und erméglicht die Steuerung
von Toshibas HDMI-CEC-kompatiblen Geraten uber die Fernsehfernbedienung.

HINWEIS: Aktuell unterstiitzen nicht alle Toshiba-Produkte HDMI-CEC.

Geratesteuerung

Der HDMI-CEC-Modus an der
Fernsehfernbedienung ermoglicht die Steuerung
des HDMI-CEC-Gerétes, Uber das gerade die
Wiedergabe erfolgt.

Wahlen Sie zur Steuerung der HDMI-CEC-
Eingangsquelle zuerst das Gerat mit
HDMI-CEC-Eingangsquellenauswahl; wechseln
Sie den Modus dann an der Fernbedienung zu
HDMI-CEC und driicken eine beliebige Taste.
Die verfligbaren Funktionen kénnen

je nach angeschlossenem Gerat

variieren. Mdglicherweise sind nicht alle
Fernbedienungstasten verfligbar. Beachten Sie
bei den jeweiligen angeschlossenen Geraten die
Bedienungsanleitung.

HDMI-CEC-Gerét wahlen
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Driicken Sie 4. Eine Liste erscheint auf
dem Bildschirm und zeigt die Modi sowie
alle gespeicherten externen Geréate an.

Das HDMI-LINK-Symbol erscheint
automatisch, nachdem ein HDMI-CEC-
kompatibles Gerat erkannt wurde.
Markieren Sie mit ¥ die Eingangsquelle,
die mit dem HDMI-LINK-Symbol
gekennzeichnet ist.

Eingédnge

HDMI-LINK

Driicken Sie »; das Gerateauswahlmenu
erscheint und zeigt alle angeschlossenen
HDMI-CEC-Gerate an.

Markieren Sie mit A oder ¥ das ge-
wiinschte HDMI-CEC-Geréat; driicken Sie
zur Auswahl @),

HDMI1

Disc Player

Eingédnge

HDMI-LINK

MEDIEN
PC
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HDMI-CEC-Menus

Durch Aktivierung der Funktion HDMI-CEC aktivieren im Meni HDMI-CEC Einrichtung kénnen
einzelne HDMI-CEC-Funktionen eingeschaltet werden.

Wiedergabe mit einem Tastendruck

HDMI-CEC aktivieren

Die Funktion von HDMI-CEC schaltet den im
Bereitschaftsmodus befindlichen Fernseher
automatisch ein und schaltet die Eingangsquelle
des Fernsehers auf den mit dem Audio-/
Videogerat verbundenen Port um, indem

das Audio-/Videogerat eingeschaltet bzw.
wiedergegeben wird.

HINWEIS: Diese Funktion kann je nach angeschloss-
enem Gerat und Fernseheinstellungen
variieren.

Systembereitschaft

Diese Funktion schaltet das angeschlossene Gerat
automatisch in den Bereitschaftsmodus, sobald
der Fernseher den Bereitschaftsmodus aufruft;
umgekehrt schaltet sich auch der Fernseher in den
Bereitschaftsmodus, wenn das angeschlossene
Gerate den Bereitschaftsmodus aufruft. Es wird im
HDMI-CEC Einrichtung meni ausgewahit.

HINWEIS: Diese Funktion kann je nach angeschloss-
enem Gerat und Fernseheinstellungen
variieren.

Systemaudiosteuerung

Die Lautsprecherpraferenz ermdéglicht Ihnen,
mit der Fernbedienugn des Fernsehers die
Lautstarke anzupassen bzw. die via AV-
Verstarker am Fernseher angeschlossenen
Lautsprecher stummzuschalten.

Stellen Sie sicher, dass der angeschlossene
AV-Verstarker und das HDMI-CEC-Gerat in
der Eingangsquellenauswahl ausgewahlt sind
und die Lautsprecherpraferenz im HDMI-
CEC Einrichtung menu auf Audio-Receiver
eingestellt ist.

HINWEIS: Sobald der AV-Verstarker eingeschaltet
wird, wird dessen Eingangsquelle geandert
oder die Lautstarke angepasst; der Ton
wird auch dann Uber die Lautsprecher des
AV-Verstarkers ausgegeben, wenn die
Option TV-Lautsprecher ausgewahlt ist.
Schalten Sie den Fernseher zur Ausgabe
des Tons Uber die Fernsehlautsprecher aus
und wieder ein.

Die gesamte Funktion ist je nach Verstarker
maoglicherweise nicht verfligbar.

Wenn die Option HDMI-CEC aktivieren auf
Ein eingestellt ist, werden weitere Funktionen
verfligbar.

Driicken Sie MENU. Wéhlen Sie mit <«
oder » die Option PRAFERENZEN und
driicken zum Aufrufen des Untermentis ©X).

= sl o
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g Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option
HDMI-CEC Einrichtung und driicken zum
Aufrufen des Untermentis ©X).

PRAFERENZEN
Einstellungen Aufnahme

Videotext Auto
Bedienfeldsperre Aus
Auto-Format Ein

4:3 Dehnung

Blauer Bildschirm
Seitliches Panel

DivX Registration
DivX Abmeldung

Eingeben

9 Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option
HDMI-CEC aktivieren und stellen sie mit
<« oder » auf Ein oder Aus ein.

Zuriick

HDMI-CEC Einstellung
HDMI-CEC aktivieren Ein
Autom. Einschalten Ein
Autom. Standby Ein
Verstarker -Steuerung Ein
Lautsprecherpraferenz TV-Lautsprecher

D Bearbeiten

RETURN] Zuriick



Autom. Einschalten

Bei der Einstellung Autom. Einschalten wird
das Fernsehgerat automatisch eingeschaltet,
sobald die Wiedergabe-Taste des HDMI-CEC-
Gerats gedrickt wird.

o Wahlen Sie im Meni HDMI-CEC
Einrichtung mit A oder V¥ die Option
Autom. Einschalten.

a Driicken Sie auf <« oder », um Ein oder
Aus zu wahlen.

Autom. Standby

Wenn die Funktion Autom. Standby aktiviert
wird, werden automatisch durch Abschaltung
des Fernsehers alle angeschlossenen
HDMI-CEC-Gerate ausgeschaltet.

o Wahlen Sie im Meni HDMI-CEC
Einrichtung mit A oder ¥ die Option
Autom. Standby.

g Driicken Sie auf < oder », um Ein oder
Aus zu wahlen.

Verstarker -Steuerung

Wenn Verstarker -Steuerung auf Ein gestellt
ist, wird die Funktion Lautsprecherpréaferenz
verfligbar sein.

o Wabhlen Sie im Meni HDMI-CEC
Einrichtung mit A oder ¥ die Option
Verstarker -Steuerung.

9 Drticken Sie auf « oder », um Ein oder
Aus zu wahlen.

Lautsprecherpraferenz

Diese Funktion ermdglicht die Einstellung der
Audioausgabepraferenz auf TV-Lautsprecher
oder die Lautsprecher des AV-Verstarkers. Die
Option AV-Verstarker ermdglicht die Anpassung
oder Stummschaltung des Tons Uber die
Fernbedienung des Fernsehers.

o Waéhlen Sie im Menii HDMI-CEC
Einrichtung mit A oder ¥ die Option
Lautsprecherpraferenz, wenn
Verstarker Steuerung auf Ein eingestellt
ist.
a Wahlen Sie mit <« oder » zwischen TV-
Lautsprecher und Verstarker.

HINWEIS: Diese Funktion ist nur verfigbar, wenn
der Fernseher an einen Audioempfanger
angeschlossen ist, der die CEC-Funktion
unterstitzt.
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HDMI-CEC-Wiedergabe-Geratesteuerung

Dies ist eine neue Funktion, die CEC-Technologie nutzt und der Bedienung HDMI-CEC-kompatibler
Gerate Uber die Fernsehfernbedienung per HDMI-Verbindung dient.
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Wenn zwei oder mehr HDMI-CEC-Gerate mit dem Fernseher verbunden sind, erscheint ein
Geréteauswahimeni. Markieren Sie das gewlinschte Geréat und driicken zur Auswahl @x).

Fernbedienung Weiterleitungskontrollpanel

HINWEIS:
* Wabhlen Sie mit A / ¥ die Option HDMI-CEC Einrichtung im Schnellzugriffmentii; driicken
Sie dann 9. Das Weiterleitungskontrollpanel erscheint.
« Einige Funktionen sind nur verflgbar, wenn das Weiterleitungskontrollpanel auf dem Bild-
schirm angezeigt wird. Bitte beachten Sie das folgende Verfahren.
« Hinweise zu den Tasten des Weiterleitungskontrollpanel entnehmen Sie bitte der Abbildung
der Fernbedienung sowie der nachstehenden Tabelle.

« Wenn das Weiterleitungskontrollpanel aktiviert ist, sind die Funktionen MENU und RETURN
nicht verfiigbar.

Nr. Element Beschreibung
Bei gedffnetem Weiterleitungskontrollpanel:
1 | GUIDE Zum Ein-/Ausschalten des gewlinschten HDMI-CEC-Geréates.
2 |EXIT Schlieen Sie das Weiterleitungskontrollpanel.
A Pause.
v Stopp.
3 |« Rucklauf.
> Vorlauf.
() Wiedergabe.
4 |MENU Ruckwarts Uberspringen.
5 |RETURN Vorwarts Uberspringen.
6 [ROOT Root-Taste.
7 |DVD DVD Schlissel.
8 [CONTENTS | Inhaltsschllssel.
9 |TOP Obere Taste.
Beim Ansehen des Videos:
5 A,V <> Navigation durch die Menuinhalte.
e Aufrufen der Mentiinhalte.

HINWEIS: Diese Funktionen hangen von den angeschlossenen Geraten ab.
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Die MHL-TV-Funktion

Wenn Sie den HDMI 2-Port eines Fernseh-

gerats mit dem micro USB-Port von Handys u.

a. Mit einem MHL-Kabel verbinden, kénnen Sie

die folgenden Funktionen nutzen.

+ Aufladen von Handys Uber den Fernseher

* Video-/Audioausgabe auf dem Handy

* Zugriff auf mobile Inhalte mit der TV-Fernbe-

dienung

Unterstiitzt Ubertragung von HD-Video mit

einer Auflésung von bis zu 1080p

» Da manche mobile Gerate nicht alle MHL-
Funktionen unterstiitzen, werden die MHL-
Funktionen u. U. nicht richtig ausgefuihrt

HINWEIS: Die Verfligbarkeit der Funktionen hangt
von den angeschlossenen Geraten ab.

MHL-Steuerung

AnschlieBen eines
MHL-kompatiblen Gerats

SchlieRen Sie das Gerat mit einem MHL-Kabel
(nicht im Lieferumfang enthalten) an den HDMI
2-Anschluss des Fernsehgerats an.

HDMI 2

G2

micro USB

MHL-Kabel
(nicht im Lieferumfang enthalten)

Wenn Sie ein MHL-kompatibles Gerat mit dem
MHL-Kabel an den HDMI 2-Anschluss des
Fernsehgerats anschlieRen, beginnt der Lade-
vorgang automatisch.

HINWEIS: Ein MHL-kompatibles Gerat darf nur an
den HDMI 2-Anschluss angeschlossen
werden.

Driicken Sie auf QUICK. Wahlen Sie mit
A oder ¥V die Option MHL-Steuerung,
und driicken Sie auf ©K).

Schnellzugriff

PVR Steuerung

BildgroRe Normal
Bildmodus Standard
Abschaltautomatik 00:00
Media Player
Systeminformation
HDMI-CEC-Steuerung

Lautsprecher TV-Lautsprecher

MHL-Steuerung

Das Weiterleitungskontrollpanel
erscheint.

KU

HINWEIS: Das Weiterleitungskontrollpanel

ist nur bei der Wiedergabe von
Fotos, Videos und Musikdateien
verfugbar.



Bedienen eines MHL-kompatiblen Gerits
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MHL ist ein neuer mobiler Audio/Video-Schnittstellenstandard fiir den direkten Anschluss mobiler
Gerate an MHL-fahige Fernsehgerate. Sie ermdglichen den direkten Zugriff auf eine gro3e Menge
mobiler Inhalte bei einfacher Bedienung uber die Fernbedienung des Fernsehgerats.

Fernbedienung Weiterleitungskontrolipanel

1N )

3
4 —= — ]
Nr. | Element | Beschreibung
Ohne MHL-Steuerung (Fernbedienung)
2 |ExiT | Beenden.
Beim Ansehen des Videos:
A Auf.
v Ab.
3 -
< Links.
> Rechts.
e Auswahl.
5 |RETURN Beenden.
Mit MHL-Steuerung (Weiterleitungskontrollpanel)
1 | GUIDE Aufnahme.
2 |EXIT SchlielBen Sie das Weiterleitungskontrollpanel.
Bei der Wiedergabe von Videos oder Musikdateien:
A Pause.
5 v Stopp.
< Ricklauf.
> Vorlauf.
o® Wiedergabe.
4 | MENU Rickwarts Uberspringen.
RETURN Vorwarts Uberspringen.
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USB-HDD-Aufnahme Funktion

Diese Funktion kann fir die Aufnahme und
Wiedergabe von digitalen TV Programmen

(die Funktion ist vom ausgewahlten Land
abhangig) verwendet werden. Lesen Sie die
nachstehenden Sicherheitshinweise bevor Sie
Programme mit der USB-HDD aufnehmen oder
anschauen.

HINWEIS:

» PVR-Funktion ist nur in Osterreich,
Deutschland und der Schweiz verfugbar.
Der digitale Empfang bei diesem Fernse-
her funktioniert nur in den Land, die im
Landerteil des EINSTELLUNGEN-Mends
aufgelistet sind. Je nach Land/Region,
mdgen einige von diesen Tv-Funktionen
nicht verfiigbar sein. Der Empfang von
zukunftigen, zusatzlichen oder geanderten
Services kann mit diesem Fernseher nicht
garantiert werden.

Die Aufnahmefunktion wurde speziell

fur private Nutzung und Unterhaltung in

Ihrem Zuhause entworfen. Beachten Sie

bitte, dass jede gewerbliche Nutzung der

Aufnahmefunktion zum Versto? gegen die

Urheberrechte der Autoren fiihren kann.

Toshiba bittet Sie die Rechte an geistigem

Eigentum Dritter zu respektieren.

Vor einer Programmaufnahme in ein Gerat,

das mit dem Fernsehgerat verbunden ist,

fuhren Sie eine Testaufzeichnung aus und
prifen Sie die Qualitat der Aufnahme.

Vor einer Programmaufnahme in ein Gerat,

das mit dem Fernsehgerat verbunden ist,

fuhren Sie eine Testaufzeichnung aus und
prifen Sie die Qualitat der Aufnahme.

Toshiba ist nicht haftbar fur Schaden jeg-

licher Art, einschliesslich Schadensersatz,

die durch die inkorrekte Aufnahme von

Programmen auf ein Gerat entstehen oder

falls Programme verandert werden oder

verloren gehen.

Toshiba ist nicht haftbar fir Schaden

jeglicher Art, (Ausfall des Aufnahmegerates,

Anderung oder Verlust der aufgezeichneten

Inhalte, etc.) die durch eine Stérung, Ausfall

oder Fehlfunktion wegen der Verbindung

mit einem anderen Geréat entstehen.

* Wenn Sie eine USB-HDD, die mit einem
PC oder einem anderen Fernseher ver-
wendet wurde anschlieen, dann kénnen
nur Programme, die mit diesem Fernseher
aufgenommen wurden wiedergegeben
werden.

.

.

.

.

.

59

.

Schalten Sie das Fernsehgerat in den
Standby-Modus bevor Sie das USB-HDD
vom Gerat trennen.

Anderenfalls kénnte es zu einem Verlust
der aufgezeichneten Daten oder Stérungen
in der USB-HDD kommen.

Bitte beachten Sie, dass die Aufzeich-
nung auf der USB-HDD kann nicht mehr
wiedergegeben werden nachdem bei einer
Wartung die Hauptplatte vom TV ausge-
tauscht wurde.

Zum Schutz lhrer persoénlichen Daten
empfiehlt Toshiba, dass Sie alle TV-Ein-
stellungen zurlicksetzen, bevor Sie lhr TV
recyceln oder anderen Personen fiir den
Gebrauch uberlassen. Um |hr TV zurlick-
zusetzen, betreten Sie bitte das Menu und
wahlen Sie die Funktion TV zurlicksetzen
aus. Siehe Bedienungsanleitung Seite 27
fur weitere Details.

Um diese Funktion verwenden zu kénnen,
muss die USB-HDD mit dem Fernsehgeréat
verbunden werden. Verwenden Sie keinen
USB Hub.

Nach der Einstellung der Aufnahmefunk-
tion dauert es eine weile bis die Aufnahme
gestartet wird.

Die auf der USB-HDD aufgezeichneten
Sendungen kénnen nur auf diesem Fernse-
hgerat angeschaut werden. Falls das Gerat
mit einem anderen TV (einschlieBlich des
gleichen Modells vom TV), einem PC oder
einem anderen Gerat verbunden wird,
kdénnen diese Programme nicht angeschaut
werden.

Sie kénnen kein anderes Programm an-
schauen wahrend eine Sendung aufgenom-
men wird.

Falls die Aufnahmezeit auf die USB-HDD
zu kurz ist, kann es passieren, dass die
Daten nicht gespeichert werden.

Sie kénnen keine Video-Eingangssignale
auf die USB-HDD aufnehmen.

Die alle Typen von Sendungen kénnen
aufgenommen werden.

Nachdem der Fernseher fur die Aufnahme
einer digitalen Sendung programmiert
wurde, trennen Sie nicht das Netzkabel
vor Beginn der Aufnahme. Dies kénnte zu
Unterbrechungen in der Aufnahme fiihren.
Sollten Video- oder Tonaufnahmen auf-
grund eines Defekts des TV oder wegen
schlechtes Empfangs fehlschlagen, wird
kein Schadensersatz geleistet.




Deutsch

Im Fall eines Stromausfalls oder wenn das
Netzkabel wahrend einer programmierten
Aufnahme herausgezogen wird, wird die
Aufnahme abgebrochen und nicht fort-
gesetzt, auch wenn der Strom wiederkehrt
oder der Stecker wieder angeschlossen
wird.

Alle Programmaénderungen der Sender
beeinflussen auch die Terminierung der
Aufnahmen.

Bei der Terminierung von mehreren au-
feinander folgenden Programmen mogen
dann auch solche Programme aufgenom-
men werden, die urspringlich nicht zur
Aufnahme vorgesehen wurde.

Die Einstellung der Aufnahmen mit genau-
en Start- / Endzeiten bedarf die Einhaltung
von Sendezeiten mit korrekten Zeitstem-
peln seitens der Sender, sonst kann die
Aufnahme nicht vollstéandig erfolgen.

Die programmierte Aufnahme kann nicht

stattfinden, wenn das Netzkabel nicht ange-

schlossen ist.

Die USB-HDD Aufnahmefunktion steht nicht

in allen Landern zur Verfligung.

Wahrend die USB-HDD formatiert wird,

werden alle auf der HDD gespeicherten

Daten geldscht.

PVR VorsichtsmaRnahmen

- Die USB-Gerate werden fir den Ge-
brauch als externe Speicher empfohlen.

Wenn eine HDD verwendet wird, darf die

Gesamtkapazitat nicht mehr als 2 T sein

und einer einzigen Boot-Sektor darf nicht

groBer als 1T sein. Eine Speicherka-

pazitat grolRer als 300MB ist erforderlich.

- Eine einzelne HDD kann nur in max. 9
Boot-Sektoren aufgeteilt werden.

- Maximal 300 Dateien kénnen auf-
gezeichnet werden. Zusatzliche Dateien
sollten entfernt werden, damit keine
Schwierigkeiten bei der Aufnahme
auftreten.

- Falls es keine aufgezeichneten Dateien
im Speicher gibt, kann die Taste Playlist
im Quick-Menu nicht ausgewahlt
werden.

- Sobald das Gerat an ein Speichergerat
angeschlossen wird, erhalt das PVR
die relevanten Daten und die erforder-
liche Speicherkapazitat. Mehr Zeit wird
bendtigt fir Speichergerate mit grofRerer
Speicherkapazitat.
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Beim Lesen von Dateien, sind die
meisten Funktionen des Systems nicht
verfligbar, wie z. B. : Steuerung durch
Fernbedienung, Untertitel, etc.

Das Trennen des Netzsteckers wahrend
der Aufnahme kann dazu fihren, dass
das aufgezeichnete Programm nicht
gespeichert werden kann.

Die Aufnahme-Timer-Funktion hat
hochste Prioritat. Falls es zwischen der
Automatische Abschaltung und der
Abschaltautomatik-Funktion einen Kon-
flikt gibt, wird zuerst die Aufnahme-Tim-
er-Funktion ausgefiihrt (LED-Anzeige
leuchtet weiter, aber die Hintergrund-
beleuchtung ist ausgeschaltet) und dann
die automatische Automatische Ab-
schaltung oder die Abschaltautomatik-
Funktion gestartet.

Falls die EPG-Timer Funktion nicht
verfugbar ist, wird diese Funktion vom
ErinnerungsTimer Gbernommen.

Die PVR Funktion unterstiitzt nur USB-
HDD-Geraten mit FAT32-Partition.

Falls ein Formatierungsfehler auftritt,
wird empfohlen das Gerat an einen
Computer anzuschlieen und das Gerat
fur das FAT32 zu formatieren, bevor es
an das Fernsehgerat angeschlossen
wird.

Wenn die Meldung “Programm ist nicht
verfugbar fur die Aufnahme.” erscheint,
ist die Aufzeichnung der Inhalte des
Programms geschitzt und kann nicht
aufgezeichnet werden.

Die V/A Werte vom Bus sind 5V/0.75A.



Verbindung des USB-HDD fiir die
Aufnahme

Anschauen von aufgezeichneten
Programmen

Verbinden Sie den USB-HDD mit dem USB
Port des Fernsehers mit einem USB Kabel. (im
Lieferumfang nicht enthalten).

USB am TV

s g

USB Kabel (im Lieferumfang nicht enthalten)

Driicken Sie <« oder » um NEIN und driicken

Sie ©X.

B USB-Gerat am TV angeschlossen.
Media Player starten?

JA

E] Auswéhlen

HINWEIS:
« Diese Funktion steht nur fir Aufnahmen zur
Verfligung.
« Keine Garantie dass es mit allen USB-HDD
funktioniert.

Aufnahme von DTV-Programmen

Die Sendung, die gerade lauft aufnehmen.

o Driicken Sie QUICK. Driicken Sie A
oder ¥ um einen PVR Steuerung
auszuwahlen und dann driicken Sie ».

Auf dem Bildschirm Wiedergabe der auf-
gezeichneten Programme “Bibliothek” wahlen
Sie einen Titel aus der Liste der aufgezeich-
neten Sendungen aus.

o Driicken Sie MENU. Wahlen Sie mit <«
oder » die Option EINSTELLUNGEN und
driicken zum Aufrufen des Submeniis ©X.

= (0] =
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6 Driicken Sie A oder ¥ um Bibliothek
und drlicken Sie @K

EINSTELLUNGEN

Automatische Abschaltung 4h
Standort Zu Hause
Software-Update ok ]
Systeminformation

TV zuriicksetzen

Eingeben

B Driicken Sie <« oder » um die Sendung
die Sie sehen mdéchten auszuwahlen.
Driicken Sie die Taste auf der
Fernbedienung, um einen Vorschau der
ausgewahlten Sendung anzuschauen.

Zuriick

Bibliothek
ALLE

Sortieren : Genre

o | B8 Hile i the Wail

o | P Bondi Vet

o | Y Cratting with jern's Designs
P Exveme Makeover Home Edion
|™® Gimore Girs

115
[Thu, 27110 11:03-11.08
[Tho, 27110 11:01-11.03
[Th, 27110 11:12-11:15
[Thy, 27110 11:06-11:09
[Th, 27/10 11:08-11:12

Schnellzugriff

PVR Steuerung

Aufnahme Start

PVR Steverung

Bildgréte Normal
Bidmodus Standard
Abschaltautomatik 00:00
Media Player

Systeminformation o]

tzen [ Loschen [ Sortieren [BE]

6 Driicken Sie A oder ¥ um Aufnahme o Driicken Sie @ um zu starten.

Start und driicken Sie @X).

) Wiedergabe

Hole in the Wall 11:03- 11:06
sD_ 169 & ad AD £ (Spiel-)Show

Daie Winton hosts the fun physical challenge show in which celebrities squeeze through
holes in giant moving walls. Contestants include Phil Tufnel,
Nancy Lam and Carrie Grant.
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Schutz von aufgezeichneten
Programmen

Gerateauswahl

Der Schutz von aufgezeichneten Programmen
verhindert, dass eine Sendung versehentlich
geldscht wird.

o Im Bibliothek-Mend, driicken Sie A oder
V¥ um die Sendung die Sie schitzen
md&chten auszuwahlen.

6 Driicken Sie die Taste = auf der Fernbe-
dienung. Ein il Symbol erscheint.

Bibliothek
ALLE

Genre

& | M9 Hole i the Wall
o | P Bondi Vet

on |FHY Crafting with jem'’s Designs [Thu, 2710 11:12-11:15.

[P Extreme Makeover Home Edtion [Thu, 27/10 1106-1109
| ™8 Gimore Girs

[The 2710 11:08-11:12

Léschen von aufgezeichneten Pro-
grammen

o Driicken Sie A oder ¥ um die Sendung
die Sie I6schen mdchten auszuwahlen.

6 Driicken Sie die Taste mm auf der Fern-
bedienung.

6 Driicken Sie < oder » um JA auszu-
wahlen um zu bestatigen oder um NEIN
auszuwahlen um das Meni zu verlassen
und driicken Sie @x.

Ordnung von aufgezeichneten
Programmen

Driicken Sie die Taste mm auf der Fernbedi-
enung, um die Ordnungsreihe in der Wieder-
gabeliste zu andern.

Ordnen nach Genre, Titel, Zeit oder Kanal.

USB HDD Kapazitat

Dricken Sie MENU. Wéhlen Sie mit <
oder » die Option PRAFERENZEN und
driicken zum Aufrufen des Submentis ©X).

sisl ol
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Dricken Sie A oder ¥ um eine Einstel-
lungen Aufnahme auszuwahlen und
um das Unternemi zu betreten.

PRAFERENZEN

Einstellungen Aufnahme [ox]
HDMI-CEC Einstellung
Videotext Auto

Bedienfeldsperre Aus
Auto-Format Ein
4:3 Dehnung Aus

Blauer Bildschirm Ein
Seitliches Panel 1
DivX Registration
DivX Abmeldung

Eingeben Zuriick

Driicken Sie A oder ¥ um Gerét aus-
wahlen und driicken Sie ©X).

Einstellungen Aufnahme
One-Touch-Aufnahmezeit 30 Minuten
Nachlaufzeit starten Keine
Nachlaufzeit beenden
Gerétetest
Gerét formatieren

Eingeben Zuriick

Driicken Sie A oder ¥ um die USB HDD
und die Partition, die Sie aufnehmen
mochten auszuwahlen.

Gerit auswahlen

Eingeben

Zuriick

Sie kdnnen die verbleibende Speicherkapazitat
des USB-HDD mit der Funktion Verbleibender
Platz prufen.

HINWEIS: Die verbleibende Kapazitat, die angezeigt

wird ist nur ein Richtwert die nicht garan-
tiert wird.

Aufnahme mit einem Druck

Im Einstellungen Aufnahme Menu,
driicken Sie A oder ¥ um One-Touch-
Aufnahmezeit auszuwahlen.

Driicken Sie « oder » um die Aufnah-
mezeit einzustellen.



Pufferzeit

Sicherheitsprioritat

Im Einstellungen Aufnahme Mend,
driicken Sie A oder ¥ um Nachlaufzeit
starten auszuwahlen.

Driicken Sie « oder » um Keine, 1
Minute, 3 Minuten, 5 Minuten oder 10
Minuten auszuwahlen.

Die Aufnahme beginnt bei der gewahlten
Zahl von Minuten vor der Uhrzeit des
Beginns der Aufnahme.

Driicken Sie A oder ¥ um die Na-
chlaufzeit beenden.

Driicken Sie « oder » um Keine, 1
Minute, 3 Minuten, 5 Minuten oder 10
Minuten auszuwahlen.

Aufnahme endet am Ende der Aufnahme
Zeit plus die Anzahl der ausgewahlten
Minuten.

Geratetest

Im Einstellungen Aufnahme Men, driicken
Sie A oder ¥ um Gerétetest auszuwahlen und
driicken Sie @K

USB-HDD-Betriebstest wird gestartet. Warten
Sie bis der Test beendet wird.

HINWEIS: Die Ergebnisse des Geratetests sind nur
Richtwerte. Das Gerat mag nicht so funk-
tionieren, wie dies in den Testergebnissen
beschrieben wird.

Formatierung des Gerites

Im Einstellungen Aufnahme Mend,
dricken Sie A oder ¥ um Gerét format-
ieren auszuwahlen und driicken Sie ©R.

Driicken Sie <« oder » um JA auszu-
wahlen um zu bestatigen oder um NEIN
auszuwahlen um das Menu zu verlassen
und driicken Sie @K

Warten Sie die Formatierung beendet
wird.

HINWEIS:

* Wenn die USB-HDD ist vom PC in
mehrere Partitionen getrennt und
mehreren Partitionen im Gerateliste-
Menu angezeigt werden. driicken Sie
A oder V¥ und wahlen Sie die Parti-
tion, die Sie formatieren mdchten
aus.

Wenn die USB-HDD (oder Partition)
formatiert ist, werden alle auf dem
USB_HDD gespeicherten Daten
(oder Partition) geléscht.
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Falls die geplanten Termine sehr nahe anein-
ander sind, und es gibt mehr als eine Minute
zwischen dem Ende der ersten Aufnahme und
dem Beginn der nachsten Aufnahme, wird die
programmierte Aufnahme korrekt ausgefuhrt.

+ Falls die Nachlaufzeit starten und die Na-
chlaufzeit beenden eingestellt wurden (sie-
he Seite 60), werden die Start- und Endzeit
plus die zusatzlichen Minuten gespeichert.

Falls die Planung der Aufnahmen sich tbersch-

neiden, wird die programmierte Aufnahme mit

Vorrang behandelt, die zuerst startet. Nachdem

die programmierte Aufnahme die zuerst startete

beendet wurde, wird die Aufnahme auf das
nachste geplante Programm Ubergehen. In
dieser Zeit, je nachdem, wie weit die program-
mierten Aufnahmen sich Gberschneiden, kann
es vorkommen, dass der Anfang der nachsten
programmierten Aufnahme nicht aufgezeichnet
wird.
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Praferenzsteuerung

Ein-Timer

Mit dieser Funktion kénnen Sie das
Fernsehgerat zu oder nach einer bestimmten
Zeit automatisch einschalten lassen; dabei
kénnen Sie auch angeben, welcher Kanal beim
Einschalten des Gerates angezeigt werden soll.

Driicken Sie MENU. Wahlen Sie mit «
oder » die Option ANWENDUNGEN und
driicken zum Aufrufen des Submentis ©X).

= ™ O

BILD TON EINSTELLUNGEN AnweNDUNGEN  PRAFERENZEN

Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option
Ein-Timer und driicken zum Aufrufen des
Submentis ©R.

ANWENDUNGEN

Ein-Timer
Abschaltautomatik
Demo

Eingeben

Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option
Ein-Timer aktivieren; stellen Sie sie mit
<« oder » auf Ein oder Aus ein.

Zuriick

Ein-Timer
Ein-Timer aktivieren
DTV-Uhr aktivieren

Eingang

Sender

Lautstarke

Zeit bis zum Einschalten

Zuriick

HINWEIS: Folgende Einstellungen sind
nur verfugbar, wenn Ein-Timer
aktivieren auf Ein steht.

Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option
DTV-Uhr aktivieren; stellen Sie sie mit
<« oder » auf Ein oder Aus ein.
HINWEIS: Einschaltzeit und Wiederholen

sind nur verfugbar, wenn DTV-Uhr
aktivieren auf Ein eingestellt ist.

D Bearbeiten

Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option
Einschaltzeit und geben mit « oder
» bzw. den Zifferntasten an der
Fernbedienung die Zeit ein.

Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option
Wiederholen und stellen sie mit < oder
» auf EINMAL, TAGLICH, Mon~Fre,
Mon~Sam oder Sam~Son ein.

Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option
Eingang und stellen sie mit « oder »
auf ATV, EXT 1, EXT 2, EXT 3, HDMI 1,
HDMI 2, PC oder DTV ein.

Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option
Sender und wechseln mit <« oder »
die Kanalnummer bzw. geben Uber die
Zifferntasten an der Fernbedienung die
Kanalnummer ein.

HINWEIS:

» Sender ist nur verfigbar, wenn Ein-
gang auf ATV oder DTV eingestellt
ist.

» Bei fehlender Einstellung erscheint
ein leerer Bildschirm.

Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option
Lautstédrke und passen sie mit «
oder » bzw. den Zifferntasten an der
Fernbedienung an.

Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option
Zeit bis zum Einschalten und geben mit
<« oder P bzw. den Zifferntasten an der
Fernbedienung die Zeit ein, zu der sich
der Fernseher automatisch einschalten
soll.

HINWEIS: Die Option Zeit bis zum Ein-
schalten ist nur verfiigbar, wenn
DTV-Uhr aktivieren auf Aus
eingestellt ist.

Abschaltautomatik

Sie kénnen das Fernsehgerat automatisch nach
dem Ablauf der vorbestimmten Zeit Aus lassen.

Driicken Sie die MENU-Taste;
wahlen Sie mit « oder » die Option
ANWENDUNGEN.

Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option
Abschaltautomatik (Abschaltung des
Fernsehers).

Stellen Sie mit « oder » die Zeit
zur Abschaltung des Fernsehers ein;
alternativ kdnnen Sie dazu auch die
Zifferntasten an der Fernbedienung
nutzen.



EPG

Die EPG (elektronische Programmzeitschrift)
erlaubt Ihnen, bis zu 9 Timer einzustellen.
Sie kénnen einen Timer innerhalb der
elektronischen Programmzeitschrift fur eine
Sendung einstellen oder abbrechen. Wenn
das Fernsehgerat in Betrieb ist und sich ein
Timer meldet, dann erscheint eine Meldung,
um Sie darauf aufmerksam zu machen, dass
die Sendung, fiir die der Timer eingestellt
wurde, beginnt. Wenn das Fernsehgerat

im Standbymodus ist und sich ein Timer
meldet, dann wechselt das Fernsehgerat

in den Betriebsmodus und schaltet die
entsprechende Sendung ein, wobei die
Hintergrundbeleuchtung ausgeschaltet bleibt
und die Lautsprecher keinen Ton ausgeben.
Sie mussen die Zeit richtig einstellen, bevor
Sie diese Funktion verwenden. Samtliche
eingestellten Timer werden geldscht, wenn ein
Sendersuchlauf erneut ausgefihrt wird.

Rufen Sie mit der GUIDE-Taste an der
Fernbedienung den Programmfiihrer
auf.

Programmfilhrer (Favoriten)
27 Aug Nicht klassifiziert

4 Rossia K [l
08:54:17 Frei, 27 Aug

Rossia K
20:0021:00 Desjay Hits.

NTV 21:00-22:00  The Club

Rossia2 22002230  Desjay Tg

TRK 5 Kanal 22302300 Deejay News Beat
Bibigon 23:00-23:30  Deejay News Beat
Senvice Information 23300000 Deejay News Beat
Service Information.

sITs

[T Genre M Mehr Information [] Timer-Liste [OK] Suchlauf [RETURN] Zuriick

Driicken Sie ATV/DTV um Alle, DTV,
RADIO oder Favoriten auszuwahlen.

9 Wahlen Sie mit A oder ¥ den
gewlinschten Kanal; driicken Sie zum
Aufrufen des Programmzeitplan ©R.

0 Wabhlen Sie mit A oder ¥ das
gewiinschte Programm; rufen Sie mit ©%
das TIMER-Meni auf.

4Rossia K []
08:54:17 Frel, 27 Aug

Programmfilhrer (Favoriten)
27 Aug Nicht klassifiziert
Programm-Timer

4 Rossia K
§ Decjay Chiama ltal
20:00- 21:00 17 Oct 2005
Wiederholung EINMAL
Unterttel

[ Bearbeiten

K] Speichern  [RETURN] Zuriick

Wahlen Sie mit A oder ¥ zwischen
Wiederholen und Untertitel; passen Sie
die Einstellungen wie erforderlich mit <«
oder » an.

Driicken Sie zum Speichern der
Einstellungen ©.
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Rufen Sie mit der mm-Taste an der
Fernbedienung das Timer-Liste-Menu
auf.

07:42:58 Fri, 27 Aug

Programm-Timer

ONE HD
ONEHD LIVE: Bask etbal: NBA i, 27 Aug
TEN Digital i, 27 Aug
ELEVEN 9 i, 27 Aug
ONEHD AFL Premiership Season 2011 i, 27 Aug

Bearbeiten Zuriick

Wahlen Sie mit A oder V¥ die
gewinschte Programm und driicken zum
Bearbeiten ©X.

HINWEIS: Driicken Sie zum Ldschen des
Timers die ll-Taste an der Fern-
bedienung.

[ Loschen

Programm-Timer 07:42:58 Fri, 27 Aug
ONE HI Programm-Timer

10NE HD

<« 1 ONE HD »
2010008127

Startzeit 0805 (08127)

Endzet 0835 (08/27)

Wiederholen EINMAL

Unterttel Aus

[ Bearbeiten

Zurick

Wahlen Sie mit A oder ¥ zwischen
Sender, Datum, Startzeit, Endzeit,
Wiederholen und Untertitel; passen
Sie die Einstellungen mit « oder » wie
gewdinscht an.

Driicken Sie zum Speichern der
Einstellungen K.

HINWEIS: Nach der Einstellungsanderung stimmt die

Zeit des Fernsehgerates mit der Zeit in der
elektronischen Programmzeitschrift (EPG)
nicht Gberein. Die elektronische Program-
mzeitschrift (EPG) Gbernimmt die Zeit, die
die empfangene Sendung angibt. Diese
kann nicht manuell eingestellt werden.
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Bedienfeldsperre

Blauer Bildschirm

Bedienfeldsperre deaktiviert sémtliche
Bedientasten am Fernsehgerat. Die
Fernbedienungstasten lassen sich nach wie vor
nutzen.

o Driicken Sie MENU. Wahlen Sie mit «

oder » die Option PRAFERENZEN und
driicken zum Aufrufen des Submentis ©X).

EINSTELLUNGEN ANWENDUNGEN  pRAFERENZEN

= ) 0}
BILD TON

Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option
Bedienfeldsperre und stellen sie mit <«
oder » auf Ein oder Aus ein.

PRAFERENZEN

Einstellungen Aufnahme
HDMI-CEC Einstellung
Videotext
Bedienfeldsperre
Auto-Format

4:3 Dehnung

Blauer Bildschirm
Seitliches Panel

DivX Registration

DivX Abmeldung

Eingeben

Zurick

Wenn die Option Bedienfeldsperre auf Ein
eingestellt ist, erscheint eine Meldung, wenn
Tasten am Fernsehgerat gedrickt werden.
Wenn Sie die Bereitschaftstaste driicken,
schaltet sich das Fernsehgerat aus und kann
nur noch uber die Fernbedienung wieder
eingeschaltet werden.

Auto-Format (Breitbild)

Empfangt dieses Fernsehgerat ein Bild in
einem echten Breitbildformat und Auto-Format
ist auf Ein gesetzt, wird es automatisch im
Breitbildformat angezeigt, ungeachtet der
eigentlichen Einstellung auf dem Fernsehgeréat.

Wihlen Sie im PRAFERENZEN-Menii
mit A oder ¥ die Option Auto-Format.

g Wahlen Sie mit « oder » zwischen Ein
und Aus.

4:3 Dehnung

Wenn die 4:3 Dehnung aktiv ist, werden
4:3-Bilder durch diese Funktion als Vollbild
angezeigt.
Wahlen Sie im PRAFERENZEN-Menii
mit A oder V¥ die Option 4:3 Dehnung.
9 Wahlen Sie mit « oder » zwischen Ein
und Aus.

HINWEIS: Diese Funktion steht bei Eingangsignalen
im HDMI-Format nicht zur Verfiigung.
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Wenn Blauer Bildschirm ausgewahlt ist, wird
ein blaues Bild im Fall eines Signalausfalls auf
dem Bildschirm angezeigt und der Ton wird
stummgeschaltet.

o Wahlen Sie im PRAFERENZEN-Menii
mit A oder V¥ die Option Blauer
Bildschirm.

Driicken Sie auf <« oder », um Ein oder
6 Aus zu wahlen.

HINWEIS: Diese Funktion ist im DTV-Modus nicht
verflgbar.

Seitliches Panel

Die Funktion Seitliches Panel erhellt oder
verdunkelt den Streifen an beiden Seiten des
Bildschirms, wenn er Bilder im Format 4:3 oder
14:9 anzeigt. Dies verhindert Geisterbilder vom
Streifen und erleichtert die Bildbetrachtung in
hellen oder dunklen Umgebungen.

o Wahlen Sie im PRAFERENZEN-Menii
mit A oder V¥ die Option Seitliches
Panel.

Passen Sie die Einstellungen mit < oder
» wie gewlinscht an.

DivX Registration

Achten Sie auf den Registrierungscode, der fiir
den DivX® VOD (Video On Demand) Service
des Fernsehers bendtigt wird. DivX® VOD ist
ein Videodienst, liber den Sie im DivX® Format
aufgezeichnete Videos mieten oder kaufen
kdénnen. Zur Wiedergabe von Videodateien, die
mit dem DivX® VOD Service kompatibel sind,
muss der Fernseher als DivX® Player registriert
werden.

Driicken Sie im Menii PRAFERENZEN auf A
oder ¥ zur Auswahl von DivX Registration
und driicken Sie auf @R

Das Gerat muss zur Wiedergabe
von geschiitzten DivX® Videos registriert werden.

Registrier-Code:
XXXXXXXXXX

Registrieren bei
http://vod.divx.com




DivX Abmeldung

Systeminformation

Wahlen Sie im Menii PRAFERENZEN
mit A oder ¥ die Option DivX Abmel-
dung, und driicken Sie auf @x).

Wahlen Sie mit <« oder » die Option
OK, um die Auswahl zu bestatigen, oder
wahlen Sie Abbrechen, um das Meni zu
verlassen, und driicken Sie abschlieRend

auf EK).

Ihr Gerat wurde bereits registriert.

Sind Sie sicher dass Sie sich
abmelden wollen?

Abbrechen

9 Wahlen Sie mit <« oder » die Option
OK, um die Auswahl zu bestatigen, oder
wahlen Sie Abbrechen, um das Menii zu
verlassen, und driicken Sie abschlielend
auf @K).

Abmeldungs-Code:
XXXXXXXX

Abmelden bei
http://vod.divx.com

Mit der Registrierung fortfahren?

Abbrechen

0 Driicken Sie zum Beenden auf @x).
Das Gerat muss zur Wiedergabe
von geschiitzten DivX® Videos registriert werden.

Registrier-Code:
XXXXXXXXXX

Registrieren bei
http://vod.divx.com

Wahlen Sie im EINSTELLUNGEN-Meni mit
A oder V die Option Systeminformation;
driicken Sie zur Anzeige von
Modellinformationen und Firmware-Version ©.

Systeminformation
TOSHIBA
2013
Nov 92012, 17:48:06, FW: v0.08 (SR)

RETURN] Zuriick

Software-Update

o Driicken Sie MENU. Wahlen Sie mit <«
oder » die Option EINSTELLUNGEN
und driicken zum Aufrufen des
Submentis ©R.

= 0]

BILD TON EINSTELLUNGEN ANWENDUNGEN ~PRAFERENZEN

a Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option
Software-Update; driicken Sie zum
Aufrufen des Submentis ©€X).

0 Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option
Auto-Update; stellen Sie sie mit € oder
» auf Ein oder Aus ein.

Software-Update

Auto-Update
Autom. Installation
Manueller OAD
USB Erkennung
USB-Update

[ Bearbeiten Zuriick

0 Stecken Sie ein USB-Speichergerat ein.

Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option
USB-Update; driicken Sie zum Start der
Firmware-Aktualisierung ©".

USB-Update

HINWEIS: Die Firmware-Aktualisierung sollte von
professionellem Servicepersonal durch-
gefiihrt werden.
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Textdienste und Textinformationen

Das Fernsehgerat hat einen Speicher flir mehrere Textseiten, so dass es eine Weile dauern kann, bis

sie geGeschaft werden.

Modi einstellen

Wahlen Sie im PRAFERENZEN-Menii mit
A oder V die Option Teletext.

PRAFERENZEN

Einstellungen Aufnahme
HDMI-CEC Einstellung
Videotext
Bedienfeldsperre
Auto-Format

4:3 Dehnung

Blauer Bildschirm
Seitliches Panel

DivX Registration

DivX Abmeldung

E Bearbeiten

Zuriick

a Wahlen Sie mit « oder » zwischen
Auto und Liste.

Kontrolltasten

Navigieren von Seiten bei Nutzung
von Auto

Falls FasText verfugbar ist, erscheinen die vier
farbigen Titel im unteren Bereich des Bildschirms.

Um eines der vier vorgegebenen Themen
aufzurufen, driicken Sie die entsprechende
Farbtaste auf der Fernbedienung.

Weitere Informationen uber Ihr bestimmtes
Textsystem finden Sie auf der Ubertragenen
Textindexseite oder fragen Sie Ihren Toshiba-
Handler vor Ort.

Navigieren von Seiten bei Nutzung
von, Liste”

Falls FasText verfligbar ist, wurden vier farbige Titel
mit den Nummern 100, 200, 300 und 400 in den
Speicher des Fernsehers programmiert.

Um diese Seiten anzuzeigen, driicken Sie einfach
die entsprechenden Farbtasten.

Driicken Sie zur Anderung der gespeicherten Seiten
die entsprechende farbige Taste und geben Sie
eine neue dreistellige Zahl ein. Diese Zahl springt
nach oben links auf dem Bildschirm und ist farbig
hervorgehoben. Driicken Sie zum Speichern ()

. Die Balken unten dem Bildschirm blinken weif3.
Wenn Sie die @-Taste driicken, werde alle vier
Seitenzahlen, die im unteren Bereich angezeigt
werden, gespeichert und tUberschreiben dabei die
alten Angaben.

Wenn Sie die -Taste nicht driicken, wird die
Auswahl bei Verlassen des Texts nicht gespeichert.
Andere Seiten kdnnen Sie durch Eingabe der
dreistelligen Seitenzahl anzeigen — driicken Sie

jedoch nicht die @R-Taste; andernfalls werden diese 68

Seiten gespeichert.

Es folgt eine Anleitung zu den Funktionen der
Texttasten an der Fernbedienung.

Anzeige der Index-/Startseite:

Driicken Sie auf &), um die Indexseite/
Startseite aufzurufen. Die angezeigte Seite
hangt vom Sender ab.

Einblendung verborgener Textinhalte:
Zur Aufdeckung von Lésungen auf Ratsel- und
Witzseiten E2-Taste driicken.

Halten einer gewiinschten Seite:
Manchmal kann es ganz praktisch sein, eine
Textseite zu halten.

driicken; daraufhin erscheint & oben links
auf dem Bildschirm. Die Seite wird solange auf
dem Bildschirm gehalten, bis die Taste erneut
gedrickt wird.

VergroBern der Textanzeige:

Zum VergrofRern der oberen Seitenhalfte
einmal & dricken; zum VergroRern der unteren
Seitenhalfte noch einmal driicken. Driicken

Sie erneut darauf, um zur normalen Grofe
zurlickzukehren.

@& Auswahl einer Seite wahrend des
Betrachtens eines normalen Bildes:
Seitennummer aufrufen und @/& driicken;

ein normales Bild wird angezeigt. Das
Fernsehgerat zeigt die Verfligbarkeit der Seite
an, indem die Seitennummer oben auf dem
Bildschirm erscheint.

Anzeige von Kurzmeldungen:

Wabhlen Sie die Seite mit
Nachrichteneinblendungen fiir den gewahlten
Textdienst (siehe Indexseite des Textdienstes).
Zum Anzeigen von Kurzmeldungen (sofern
Ubertragen) @/&-Taste driicken. Zum
Ausblenden noch einmal @& driicken.

So bléttern Sie die Seite:

Mit A oder ¥ wechseln Sie die Seite.

Mit < oder » andern Sie die Subseite, sofern
eine Subseite verflgbar ist.

Die Seite mit Nachrichteneinblendungen muss
vor dem Wechseln von Sendern abgebrochen
werden.



PC Einstellung

Hier stehen Ihnen die meisten Bild- und sonstigen Funktionen zur Verfligung. Nicht auswahlbare

Funktionen werden grau dargestellt.

Im PC-Eingangsmodus werden keine Manuelle Einstellung angezeigt.

Driicken Sie zuerst -®, bis die Liste der Videoeingangsmodi auf dem Bildschirm eingeblendet wird;
drticken Sie dann zur Auswahl des PC-Eingangsmodus A oder ¥ und ©R.

Diese Funktion steht bei bestimmten Signalen oder wenn iberhaupt kein Signal empfangen wird,

nicht zur Verfligung.

Je nach Eingangsignal kénnen bestimmte Parameter (wie Clock phase) nicht oder nur

eingeschrankt gedndert werden.

Horizontal- und Vertikale Lage

Horizontale Breite

Schliefen Sie den PC wie im Abschnitt ,Verbinden
mit einem Computer” erldutert an, vergewissern
Sie sich, dass das PC-Bild auf dem Bildschirm
angezeigt wird. Nun kénnen Sie die Bildposition
nach Geschmack anpassen.

o Driicken Sie MENU. Wahlen Sie mit <«
oder » die Option EINSTELLUNGEN und
driicken zum Aufrufen des Submeniis €.

B ol s

EINSTELLUNGEN ANWENDUNGEN ~PRAFERENZEN
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Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option PC-
Einstellung; dricken Sie zum Aufrufen
des Submeniis ©€R.

EINSTELLUNGEN
Sprache
Land
AV-Anschluss

Deutsch
Deutschland

PC-Einstellung [oK]
Auto-Einstellung
Automatische Abschaltung

4h
Standort Zu Hause
Bibliothek

Software-Update

Eingeben Zuriick

Wahlen Sie mit A oder ¥ zwischen
Horizontale Lage und Vertikale Lage;
passen Sie die Einstellungen wie
erforderlich mit <« oder » an.

PC-Einstellung
Vertikale Lage
Horizontale Breite
Clock phase
Zuriicksetzen

D Bearbeiten

Zuriick

Wahlen Sie im PC-Einstellung-Meni
mit A oder ¥ die Option Horizontale
Breite.

Passen Sie die Einstellungen mit < oder
» wie gewunscht an.

Clock phase

Der Clock phase dient zur Abstimmung des PC-
Signals mit dem Fernsehgerat.

Die richtige Anpassung kann horizontale Streifen
und verschwommene Darstellung beheben.

Wahlen Sie im PC-Einstellung-Menu mit
A oder V die Option Clock phase.

Driicken Sie zum Optimieren der
Bildanzeige <« oder ».

Zuriicksetzen
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Diese Funktion setzt samtliche PC-
Einstellungen auf die Werksvorgaben zurtick.
HINWEIS: Falls Sie keine PC-Einstellungen geéndert

haben, ist die Option Zuriicksetzen nicht
verflgbar.

o Wahlen Sie im PC-Einstellung-Menu mit
A oder V¥ die Option Zuriicksetzen.

@) Driicken Sie @R.

HINWEIS:

» Diese Funktionen stehen nicht zur Verfu-
gung, wenn ein PC tber HDMI ange-
schlossen ist.

» Beim Anpassen der PC-Einstellungen
kann es vorlubergehend zu Bildstérungen
kommen. Dies ist vollig normal.

» Einstellungen und Einstellbereiche kén-
nen je nach Format des Eingangsignals
variieren.
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Eingangsignal auswahlen

Nutzen Sie die Eingangsauswahl, falls der Fernseher beim Einsatz eines externen Gerates nicht
automatisch umschaltet.

Eingangsignal auswahlen

Mit dieser Funktion kdnnen Sie die Quellen AV
und S-VIDEO auswahlen.

o Driicken Sie MENU. Wahlen Sie mit «
oder » die Option EINSTELLUNGEN
und driicken zum Aufrufen des
Submentis ©K.

= o}

BILD TON EINSTELLUNGEN ANWENDUNGEN  PRAFERENZEN

a Wabhlen Sie mit A oder ¥ die Option AV-
Anschluss; driicken Sie zum Aufrufen
des Submends ©).

Wahlen Sie mit A oder ¥ die Option
EXT1-Eingang; stellen Sie sie mit «
oder » auf AV oder S-VIDEO ein.

AV-Anschluss
EXT 1-Eingang 4

D Bearbeiten Zuriick
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Haufig gestellte Fragen

Warum gibt es keinen Ton oder kein Bild?

Priifen Sie, ob der Fernseher eingeschaltet ist und
alle Anschliisse korrekt vorgenommen wurden.

Es wird zwar ein Bild angezeigt, aber warum mit
wenig oder keiner Farbe?

Die Farbeinstellung ist zur automatischen Anzeige
eines optimalen Farbsystems ab Werk auf Auto
eingestellt.

Wenn das Bild bei Nutzung einer externen Quelle
nur schwache oder keine Farben aufweist, kdnnen
manchmal Verbesserungen erzielt werden.

So andern Sie das Farbsystem manuell:

@ 0 >0 > O

Wahlen Sie bei Wiedergabe der externen Quelle die
Manuelle Einstellung im Menii EINSTELLUNG.

Wahlen Sie mit A oder ¥ zwischen Auto, NTSC
4.43, NTSC 3.58, SECAM und PAL.

Manuelle Einstellung
Farbsystem: auto.

[ Auswahlen

[2] Andern

Warum wird das abgespielte Video bzw. die DVD
nicht auf dem Bildschirm wiedergegeben?

Speichern Zuriick

Stellen Sie sicher, dass der Media Player bzw. die
DVD an den Fernseher angeschlossen sind und
wahlen Sie die richtige Eingabe durch Driicken auf
folgendes Symbol aus: ©.

Warum erhalte ich zwar ein gutes Bild, aber keinen
Ton?

Priifen Sie alle Kabelanschllsse; stellen Sie sicher,
dass die Lautstarke nicht ausgeschaltet oder sehr
gering eingestellt ist.

Was kann ein schlechtes Bild verursachen?

Eine Stérung oder ein schwaches Signal. Probieren
Sie einen anderen Sender. Moglicherweise hilft eine
manuelle Sendersuche:

Wahlen Sie ATV/DTV Manuelle Sendersuche im
Menl EINSTELLUNG.
Heben Sie den Sender hervor und driicken

Sie auf@ und anschlieBend <« oder », um
Feineinstellung auszuwahlen.

ATV Manuelle Abstimmung

8 | P lofcleofal o J-[-[-]-- ]|

RETURN] Zuriick

[ Auswahlen [] Andern

Speichern

Driicken Sie zum Anpassen des Bildes und Tons

die Tasten A oder V. Driicken Sie auf@ und
anschlieBend auf RETURN.
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Warum funktioniert die Fernbedienung nicht?

Uberpriifen Sie, ob die Batterien erschépft oder
nicht richtig eingesetzt sind.

Warum gibt es Probleme mit dem Text?

Die Qualitat der Textanzeige hangt von der
Signalstarke ab. Prufen Sie Ihr Antennen-,
Satelliten- oder Kabelverbindung, wenn der Text
nicht lesbar ist oder verzerrt angezeigt wird.
Offnen Sie die Index-Seite des Textdienstes

und suchen die Gebrauchsanleitung. Hier wird
die Grundbedienung einigermaflen ausfihrlich
beschrieben.

Warum sieht man die vier Farbtextnummern aber
keinen Text (nur analog)?

Der Text wurde wahrend des Betrachtens einer
externen Quelle ausgewahlt. In diesem Fall wird
kein Text auf dem Bildschirm angezeigt bzw. es
erscheint nur ein Feld ohne Informationen. Wahlen
Sie einen Sender und driicken Sie auf €D, um ihn
aufzurufen.

Warum sind die Farben bei Wiedergabe einer
NTSC-Quelle verfalscht?

Schlielen Sie die NTSC-Quelle tGber ein SCART-
Kabel an und starten Sie die Wiedergabe. Wahlen
Sie Manuelle Einstellung aus dem Einstellung-

Men, stellen Sie das Farbsystem anschlieRend

auf Auto ein.

Manuelle Einstellung
Farbsystem: auto.

Zuriick

E Auswahlen

[%] Andern

Was kann ich tun, wenn ich das benutzerdefinierte
Kennwort vergessen habe?

Speichern

Verwenden Sie das Universalkennwort 1276;
andern Sie das Kennwort dann wie gewlinscht.

Warum funktionieren die an HDMI
angeschlossenen Gerate nicht richtig?

Stellen Sie sicher, dass Sie Kabel mit HDMI-Logo
(HDIMP) verwenden. Manche alteren HDMI-
Gerate kénnen infolge der Entwicklung des neuen
Standards nicht richtig mit den neuesten HDMI-
Fernsehgeréaten zusammenarbeiten.

Warum ist das Media Player-/DVD-Bild
schwarzweil3?

Prifen Sie, ob der richtige Eingang ausgewahlt
wurde: S-VIDEO oder AV.

Warum hat sich das Fernsehgeréat automatisch
ausgeschaltet?

Nach etwa 15 Minuten ohne Videoeingangssignal
im TV-Modus schaltet sich der Fernseher ab, um
Strom zu sparen.
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Technische Daten und Zubehor

» Die technischen Daten des Fernsehgerats sind wie folgt.

Empfangssysteme
DVB-T Empfangssystem/- Empfangssystem/-kanéle
kanile
UK UHF 21-68 PAL-I UHF UK21-UK69
Frankreich VHF 05-10 PAL-B/G UHF E21-E69
(VHF 01-05) VHF E2-E12,
UHF 21-69 S1-841
Deutschland ~ VHF 05-12 SECAM-L UHF F21-F69
UHF 21-69 VHF F1-F10, B-Q
Osterreich VHF 05-12 SECAM-D/K UHF R21-R69
UHF 21-69 VHF R1-R12
Schweiz VHF 05-12
UHF 21-69
Italien VHF 05-12 (D,E,F,G,H,H1,H2)
UHF 21-69
Spanien UHF 21-69
Niederlande ~ VHF 05-12
UHF 21-69
Griechenland VHF 05-12
UHF 21-69

DVB-C Broadcast-Systeme
DVB-S/DVB-S2 Broadcast-Systeme (nur L244*D/W244*D

Serie)
Videoeingang PAL, SECAM, NTSC 3.58/4.43
Externe Anschliisse

EXT1 Eingang/
Ausgang

21-pol SCART Auto, Gemischt,
RGB, Composite,
S-Video/TV-Ausgang

Cinch-Buchsen (EXIT2) Video
Cinch-Buchsen (EXIT3)Y,

EXT2/EXT3 Eingang

P/Cy/P./Cy
RGB/PC Eingang D-Sub RGB
HDMI 1/2 Eingang HDMI®
Audio
EXT2/EXT3 Cinch-Buchsen Audio L + R (geteilt)
Digital Audio Ausgang Koaxial
(S/PDIF)

USB Anschluss Schnittstellenversion: USB 2.0
USB-Klasse: USB Flashlaufwerk

Dateisystem: FAT32

Kopfhérerbuchse 3,5 mm Stereo

Stereo A2, Nicam
Zweitragersystem

Sichtbare Bil 32W 80cm

dschirmgrofe 3oL 80cm

(ca.) 40L 102cm

Bildschirmauflésung 32w 1366 x 768

(H x V Pixel) 32L 1920 x 1080
40L 1920 x 1080

Anzeigeformat 16:9

Tonausgang Effektiv: TW +7W

(bei 10 % Verzerrung)

Leistungsaufnahme (ca.) 32W 64W
32L 70W
40L 98W

Stromverbrauch im 0,3W

Standby (ca.)

Energieeffizienzklasse  32W A+

32L A+

40L A+
Stromverbrauch bei 32W 31,4W
Betrieb? (ca.) 321 31.4W

40L 47,8W
Durchschnittlicher 32w 45,8kWh/J
jahrlicher Energiever- 321 45 8KWh/J
brauch? (ca.)

40L 69,8kWh/J

* Gepriift geman IEC 62087-BD mit Standardeinstellungen.

2 Energieverbrauch XYZ kWh pro Jahr, basierend auf dem
Stromverbrauch des Fernsehers bei taglicher Nutzung von 4
Stunden Uber 365 Tage. Der tatsachliche Stromverbrauch hangt
davon ab, wie der Fernseher verwendet wird.

Abmessun-  32W  47,8cm (H) 73,5cm (B) 18,3cm (T)
gen 32L  47,8cm (H) 73,5cm (B) 18,3cm (T)
(ca.) 40L  58,3cm (H) 92,5cm (B) 20,2cm (T)
(Hohe schlieRt Standful® mit ein)
Gewicht TV mit 32w 6,0kg
(ca.) Standfull 32L 6,0kg
40L 9,0kg
Bruttoge- 32w 8,5kg
wicht 32L 8,5kg
40L 12,5kg
TV ohne 32w 5,5kg
Standfuf 3L 5,5kg
40L 8,5kg

Umgebungs- Temperatur: 5°C - 35°C (41°F - 94°F)
bedingungen | fifeychtigkeit: 20% - 80% (nichtkondensier-
end)
Mitgeliefertes Fernbedienung CT-90326
Zubehdr 2 Batterien (AAA, IEC R03 1,5V)
Schraube (M4*12 x 4)

Technische Spezifikationen kdnnen jederzeit ohne Vorankiindi-
gung andern.



Lizenzinformationen

Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laborato- . DivX®, DivX Certified® und damit in Verbind-
% ries. Dolby und das Doppel-D Symbol sind HDD"KW ung stehende Logos sind eingetragene
— puLse | Warenzeichen von Dolby Laboratories. Warenzeichen von DivX, Inc. und werden
unter Lizenz verwendet.
Homr HDMI, da_s HDM/-Logq und High-D_eﬁnition Geschiitzt durch eines oder mehrere der fol-
~ Multimedia Interface sind Warenzeichen genden U.S. Patente: 7,295,673; 7,460,668;
oder eingetragene Warenzeichen von HDMI 7,515,710; 7,519,274

Licensing LLC in den Vereinigten Staaten

von Amerika oder anderen Landern. UBER DIVX VIDEO: DivX® ist ein digitales

Videoformat von DivX, LLC, einem Tochter-
unternehmen der Rovi Corporation. Dieses

Die Audiokodierungstechnologie MPEG Layer-3 stammt per Gerét ist ein offizielles DivX Certified® Gerét,
Lizenz von Fraunhofer IIS und Thomson. das DivX Video abspielt. Besuchen Sie divx.
com fir weitere Informationen und Software
DIESES PRODUKT IST DURCH DIE ,MPEG-4 VISUAL zur Konvertierung Ihrer Dateien in DivX
PATENT PORTFOLIO*-LIZENZ FUR DEN PERSONLICHEN Videos.
UND NICHTKOMMERZIELLEN EINSATZ DURCH DEN UBER DIVX VIDEO-ON-DEMAND: Dieses
ENI;)KUNDEN ZUR (1) CODIERUNG VON VIDEODATEN DivX Certified® Gerat muss registriert
IN UBEREINSTIMMUNG MIT DEM MPEG 4-STANDARD werden, damit es gekaufte DivX Video-
(,MPEG-4 VIDEO") UND/ODER (Il) ZUR DECODIERUNG on-Demand (VOD) Filme abspielen kann.
VON MPEG 4-VIDEODATEN, DIE VON EINEM ENDVER- Lesen Sie den Abschnitt DivX VOD im Setup
BRAUCHER ZU PERSONLICHEN UND NICHTKOMMER- Menus des Gerates, um den Registrierung-
ZIELLEN ZWECKEN CODIERT UND/ODER VON EINEM scode zu erhalten. Besuchen Sie vod.divx.
VIDEOANBIETER, DER UBER EINE LIZENZ VON MPEG com, um weitere Informationen fiir den
LATO FUR MPEG-4-VIDEOS VERFUGT, BEZOGEN Abschluss lhrer Registrierung zu erhalten.

WURDEN, LIZENZIERT. FUR ABWEICHENDE VERWEND-

UNGEN WIRD KEINE LIZENZ GEWAHRT, AUCH NICHT . .

STILLSCHWEIGEND. WEITERE INFORMATIONEN - AUCH CRMEL ML dLé'lSkMHELMOQi “”dé"‘Ob'_'e H'tgh'DEf'

HINSICHTLICH WERBENDER UND KOMMERZIELLER ™™ o Marrer o ML Sgeir;i‘;ger eingetragene

EINSATZZWECKE SOWIE ZUR LIZENZIERUNG - KON- :

NEN VON MPEG LA, LLC BEZOGEN WERDEN. SIEHE

HTTP://WWW.MPEGLA.COM. @ d'tS Fur DTS-Patente schauen Sie bitte unter

20+Dignalout NttP://patents.dts.com. Hergestellt unter der

Lizenz von DTS Licensing Limited. DTS, das
Symbol und DTS sowie das Symbol zusam-
men sind eingetragene Markenzeichen. DTS
2.0+Digital Out ist auch ein Markenzeichen
von DTS Inc. © DTS, Inc. Alle Rechte

DIESES PRODUKT IST DURCH DIE AVC PATENT
PORTFOLIO-LIZENZ FUR DEN PERSONLICHEN UND
NICHTKOMMERZIELLEN EINSATZ DURCH DEN END-
KUNDEN ZUR (i) CODIERUNG VON VIDEODATEN IN
UBEREINSTIMMUNG MIT DEM AVC-STANDARD (,AVC

VIDEO*) UND/ODER (i) ZUR DECODIERUNG VON AVC- vorbehalten.
VIDEODATEN, DIE VON EINEM ENDVERBRAUCHER
ZU PERSONLICHEN UND NICHTKOMMERZIELLEN « Blu-ray Disc™, Blu-ray™ ist die Marke der Blu-ray Disc

ZWECKEN CODIERT UND/ODER VON EINEM VIDE- Association
OANBIETER, DER UBER EINE LIZENZ FUR AVC-VIDEOS

VERFUGT, BEZOGEN WURDEN, LIZENZIERT. FUR

ABWEICHENDE VERWENDUNGEN WIRD KEINE LIZENZ

GEWAHRT, AUCH NICHT STILLSCHWEIGEND. WEITERE

INFORMATIONEN KONNEN VON MPEG LA, LLC BEZO-

GEN WERDEN. SIEHE HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Informationen zu REACH

Die EG-Verodnung REACH (Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals) zur Zulassung
und Beschrankung von chemischen Stoffen innerhalb der Européischen Union (EU) trat am 1. Juni 2007 in Kraft
und enthélt stufenweise Fristen bis zum Jahr 2018.

Toshiba wird allen REACH-Kriterien gentigen und ist darum bemiiht, seinen Kunden tber die Prasenz all jener
Substanzen, welche durch die REACH-Verordnung genauer spezifiziert wurden, detailliert Auskunft zu geben.
Bitte konsultieren Sie die folgende Webseite www.toshiba.eu/reach, um weitere Informationen zu erhalten, die
sich auf die Présenz von Substanzen beziehen, welche von REACH genauer spezifiziert werden und deren
Konzentration gewichtsméfig nicht mehr als 0,1 % des Gesamtgewichts betragen darf.
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Reinigen des Bildschirms und Gehéauses...

Schalten Sie das Gerat aus und reinigen den Bildschirm sowie das Gehause mit einem weichen, trockenen
Tuch. Wir raten lhnen von der Verwendung eines Poliermittels oder eines Lésungsmittels auf dem Bildschirm
oder dem Gehéduse ab, um Schaden zu vermeiden.

Entsorgung...

Die folgenden Informationen gelten nur fur EU-Mitgliedslander:

Entsorgung von Produkten

Das Symbol mit dem durchgestrichenen Miilleimer weist darauf hin, dass Produkte getrennt vom

Haushaltsmdill gesammelt und entsorgt werden miissen. Integrierte Batterien bzw. Akkus kénnen mit

dem Produkt zusammen entsorgt werden. Sie werden an den Recyclingzentren getrennt.

Der schwarze Streifen bedeutet, dass das Produkt nach dem 13. August, 2005 auf den Markt

gebracht wurde. Durch Ihre Teilnahme am getrennten Sammeln der Produkte und Batterien helfen

Sie mit, dass die Produkte und Batterien richtig entsorgt werden. Dies hilft, naturliche Ressourcen zu erhalten
und potenzielle negative Einflusse auf die Umwelt und die Gesundheit der Menschen zu vermeiden.

Fir weitere Informationen zu Sammlungs- und Recyclingplane in Ihrem Land wenden besuchen Sie bitte unsere
Website (www.toshiba.eu/recycling), sich bitte an die értlichen Behérden oder an das Geschéft, in dem Sie das
Produkt gekauft haben.

Entsorgen gebrauchter Batterien und/oder Akkus

Das Symbol mit einer durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern bedeutet, dass die Batterien EV
und/oder Akkus nicht mit dem Hausmiill zusammen, sondern separat entsorgt werden missen.

Wenn die Batterie bzw. der Akku tiber den in der Richtlinie uber Batterien und Akkumulatoren

(2006/66/EG) angegeben Wert Blei (Pb), Quecksilber (Hg) und/oder Cadmium (Cd) enthélt, dann

werden chemischen Bezeichnungen fir Blei (Pb), Quecksilber (Hg) und/oder Cadmium (Cd) unter Hg Cd Pb
dem Symbol mit einer durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern angezeigt. Durch lhre Teilnahme am ge-
trennten Sammeln der Produkte und Batterien helfen Sie mit, dass die Produkte und Batterien richtig entsorgt
werden. Dies hilft, natiirliche Ressourcen zu erhalten und potenzielle negative Einflusse auf die Umwelt und die
Gesundheit der Menschen zu vermeiden.

Fur weitere Informationen zu Sammlungs- und Recyclingpléane in Ihrem Land wenden besuchen Sie bitte unsere
Website (www.toshiba.eu/recycling), sich bitte an die drtlichen Behérden oder an das Geschéft, in dem Sie das
Produkt gekauft haben.

EU-Konformitatserklarung

€

Dieses Produkt ist mit dem CE-Siegel in Einklang mit den entsprechenden Européaischen Richtlinien gekennzeich-
net. Die Verantwortung fur die CE-Kennzeichnung tragt TOSHIBA, 23 Davy Road, Plymouth, PL6 8BY, UK.
Dieses Produkt ist mit dem CE-Siegel in Einklang mit den entsprechenden Européischen Richtlinien, namentlich
der Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG, der Richtlinie Gber die elektromagnetische Vertraglichkeit 2004/108/
EG sowie der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU, gekennzeichnet. Dariiber hinaus ist das Produkt mit der Oko-Design-
Richtlinie 2005/32/EG (EuP) sowie 2009/125/EG (ErP) und den zugehdrigen UmsetzungsmalBnahmen konform.
Wenn das Produkt iiber eine integrierte Wireless-LAN-Funktion verfiigt, findet zudem die Richtlinie iiber Funkanla-
gen und Telekommunikationsendeinrichtungen 1999/5/EG Anwendung.

DVB ist eine eingetragene Marke des DVB Project

© TOSHIBA
Alle Rechte vorbehalten.
Eine Reproduktion im Ganzen oder teilweise ohne schriftliche Zustimmung ist streng verboten.
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